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4 see na fe representa en las cercanias de Tabasco,donde se acampan & carm dis=
: b "“,?’ ' tancia los Exército E.rpaﬁal ¢ Indio.

. v ﬂﬂd . puerta de Témpfn éuenan truenos y terremoto ,y salen por la izquierde
g - | Queﬂabw s Cacumacin € Indios.

;Qué asombro! toncedi6 en este bosque al sacrificio,
CUm.iQué terrores! - turbado el claro Sol de obscuro velo,
- iDtSnde la ira - de rigores sefiala triste indicio,

: r’ll‘.’l‘l'.-tadﬂ Cielo escusar puede, . que acnmpaﬁan mas lugubres que suaves
-t' *J ortal ﬂprlmldt} s le mira - finebres trinos de agoreras aves.
Mpre [a perspicacia que antecede Al entonar el hymno fervoroso,
h manas precauciones? un rumor subterraneo nos asusta,
Tﬂ# $Quién inspira tiembla el gran simulacro portentoso
fLVosotros tal susto? 3Qué sucede, - cubriendo de sudor la frente adusta;
cému al completar el Rito sacro - conturbase el tumulto religioso,

andonais el Ara y Simulacro? la invocacion al plectro mal se ajusta,
feuttte ,escucha, Al impetrar del Cielo’  transtérnanse las aras, y se mira
HH préxima lid el grato auspicio ~ ; envuelta en humo la flamante pira.

€ antiguo Templo , que alto zelo,” Advierte guando osado el Europeo *
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pisa nuestros remotos Gﬂntlnemes;
.incitando su birbaro deseo
al estrago fatal de nuestras gentes,

W& veataja , qué gloria ; qué trofeo
OS2 nuncian tan raros accidentes
~donde iracundo e! numen predestina

por extrangero brazoc nuestra ruina.
Teur. Quetlabar; no acredites tus temores,
_porque si esos prodigios singulares
ntimidan esfuerzes inferiores,
D consumen incendios militares.
é;gaudjﬂa tus tropas sin horrores,
sal donde nuestra pérdida repares,
advirtiendo & pesar de tanta safia, °
____queaungueesasiuta.no esdivinaEspafia.
{ ispaha , esa Region donde el sol pace
> . e unidos hombre y fiera no pr,gi'ugﬁ
sSnmew.. NI de un monstruo maritimo renace,
’E’" ni a su antojo cruel el rayo luce.

, S1 0s acordais, certas edades hace

que a semEJantes suyos les cnnduce
= su ambicion 4 este clima en qu‘eM'w

Fh

m*f
e, -, CUY2S vastas noticias adqummos. (‘tnos,

Mnrtales qual nnsatrbs son sin duda
_esas gentes, que invictas se obstentarin;
si df¥a opinion les dié la pleve ruda,
jamas les animosos la aceptaron.
Si hay deidad que 4 sus impetus.acuda,
fir jamas nuestras deidades nos faltarnn,
npéngase al rigor que excita el vicio
—-Ja imprecacion , la-ofrenda y sacrificig
Vue va otra vez la victima sagrada
-al marmel puro ;4 la flamante pira,
y aplaque con su sangre derramida;
del Numen superior la justs ira,
pruebe enelcampo nuestra gente armada
ese inclito valor , que absorta admira,
y al furor Mexicano de este modo

e R L&

- tiemble , no solo E spafia ; el orbe todo..

RS . Sale Alsimocin,

o Mt Siel infame tubor de nuestra injuria

| no extermina los rayos que. respiro,
tiemble Espafia y el orbe , que mi furia
corresponde al enojo que en ti miros
Noenvanoel numenel desastre augurias
ya es rendida Tabasco,.y no lo admiro,
que aunque advierte el socorro tan cerca-
triunfa mas cerca su temor villano. (no,

Aunque propongo al timido. Cazique

-

-
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WW&GS vengadureaﬁ
¢ vicontrastar Ins elementos,

que envia nuestro exército en su ar
el Grande Motezuma , potque apli
a tan fuerte amenaza lgual reparo,
sin omitir razon que no publique S~
sobre su inmenso amor su pbder
mas le persuade el miedo que le j
~y de Espafia recibe la coy unda.
Hernan Cortés , soberbio con tal glu
sus huestes apresura porque aspira
alcanzar de nosotros la victoria ¥
qs’ue conducente 4 sus Intentos mifg
insaciable -ambicion Ta"Vdnagls

de introducirse en México le‘m if
donde con ignominia y abandono
pise su planta el vacilante trono,
sMas qué mucho que anime pensamig
tan graves, tan heroycos, tan altt ""

s1 irritados*lgs Numenes sangrient

.y
.

- !

oy

- amma; rud 08, semi; vwos,

%% umas,%igsmayu
rata’la fiera , manejable el rayo,

nllaba el sol naclemgesesplandores,
al tiempo que Tabasco. determma
probar en campo abierto sus furore
y en el estrago contener la ruina. 3'
En numero admirable superiores,
de los auestros el triunfogsei 1magl 3
preséntase Cortés , msp:ra el sustg,
y trueca los destinos 4 su gusto.
" Sobre utr bruto doméstico ignorado, ™
que es un-mixto de'tierra,fuegoy yie
precedia a sus tropas esforzado,
cuyo aliento es influxo de su alientd
Alhagiicfio el semblante aunque irq '
‘propurcionadamente corpulento,
pronto en acometer , en herir fueﬂ
ved la.copia del brazo de la muertés
el color que reciben las aristas .*1
quande el celeste Can su pompa inf€
trechando sus labores negras lista!
exorina su estatura corta vesta.
De-este propio matiz -apenas vistasy
porque el céfiro inquieto las molesth
dobles plumas rodean la ancha fﬂi
del circulo que forma sn guitnaldas
lortifero metal desconocido 48
arma del heroe la robusta diestra,
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o de igual resistencia defendido,

% enetrable al dardo el pecho muestra;
, un cordon por dos partes 5o enido

de CRIEN
nende la nuve que en injuria nuestra

.-II‘ 'l'*_fn‘

_'_: L 21 & L =

.elre = ENno Yy El €8
s esta suerte, gniando sus campeones

derramaba el horror, la sangre, la ira,
'- atre las enemigos esquadru nes

‘hace que se estremezca quanto mira,
Objeto , en fin , de inmensas atenciones,
en sus'tropas su mismo fuego inspira,,

y sin que le embarace mortal huella,
‘aquf mata , aqui yere, alli atropella,
Juyen los de Tabasco presurosos,

previene su desastre aquel Cacique,
y con presentés varios y costosos {que;
Jeobliga el miedo 4 que.el perdon supli-
compra sa esclavitud con afrentosos
‘dones , en que su infamia signifique,
pero le admite el vencedor tirano,

¥ él postra el cuello 4 la enemiga mano,
iste baldon, injuria y vituperio,
‘debemos resarcir con nuestras vidas,
puesquando apresta el MexicanoImperio
al socorro sus armas aguerridas,
esafrenta , es infamia, es improperio,
que 4 vista de Tabasco sorprendidas,
toleren que esclavicen los perjuros
Bus bastiones , sus fosos y sus muros,
8 aprestad al triunfo vuestra safia,
‘Silgamos atrevidos y lidiemos;
de este arbitro feliz de la campafia
los impetus audaces refrenemos,
Porque segun agrega hazafla 4 hazafa,
€0 Kpocas sucintas le veremos
_fendir la tierra, gobernar los mares,
~ ¥ aun calr los Dioses disputar altares,
41, Taato la fatal nueva me sorprende -
- £9md, me persuaden tus furores;
¥ Pues qual GGeneral , de mi voz pende
| ‘Clax estragos , producir horrores,
E _b!ﬂlc'a vandera al viento extiende,
ﬁ;or lndigio cruel de mis: rigores,
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' Marchen mis esquadras prevenidas
v Somprar los trofeos con las vidas,  (te
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filmina desde el hombro 4 leve amago
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b expongais 4 un deliriode Ja' suerte
la sangre'que 4 la patriale interesa.
Si al intruso enemigo:le hace fuerte, -a
guanta ventaja Altimocin expresa,
lidielerel artificio mas: propicio,
que no siempre es infamia el artificio.

Elijase un guerrero valeroso,
que en las tinieblas de la noche obscura,
se introdyzca en su campo canteloso,
y le dé al Europeo muerte dura,
El trance es en efecto peligroso,
pero el éxito el Cielo lo asegura,
pues la muerte fatal del heroe fuerte,
del resto de sus tropas es la muerte
Alt, De 1w razon producto verdadero

es el ardid valiente que oigo y sigo;
yo he de serel intrépido guerrero
que apresure el enojo 4 su castigo;
penetraré succampo y y aunque fiero,
vereis pastrado al pérfido enemigo,
pues si al trance la noche es oportuna,
dara rayos al sol la instable luna.

Quet. Hijo,no he de usurparte aquella gloria

que en redimir Ja patria te destina
ocasion tan feliz 3 pero haz memoria
de que en ti nuestra prole se termina.
Un cruel trance de armas la victoria
me arrancé de las manos, y en su ruina
solo tii de mi triste descendencia
unico resto huiste tal violencia.
De este infausto recuerdo prevenido,
irds 4 defender los patrios lares;
y 4 favor de un engafo introducido,
triunfards de estos heroes singularesy -
pues tan cerca s¢ acampan que 4 mi oido
llegan sus instrumentos militares, -
ven A saber la astucia , porque iuego
muestres que eres centella de este fuego,
Alt. La dilacion mis impetus divierte,
Cac. Mas seguro es el ‘golpe si s mas tardo,
Ques. Una vez cauteloso , otra vez fuerte,
que cumplas nuestras 6rdenes aguardo,

Alt.Quando el riesgo tan proximo seadvierte,

nunca en las reflexiones me acobardo.
Teut. Y Teutile en la empreésa te acompafia,
Tod.Pues viva;Motezuma,y tiemble Espafia,

%!_. Uspende el orden,Quetlabac, y advier- Al compas de los instyumentos militares. sa-
_ .."3'_“' €3 Justo meditar tan ardua empresa; fen Herndn Cortes , Ganzalo de: Sandoval,

A2 Pe-



4

Pedro de’ Jﬂwrml& Christoval- de Olid, . Iloren aquellos mis iras

- y Tropas E.rpaﬂﬂlar. |
Gart. ND pubhquen nuestra marcha
los . instrumentos” marciales

mientras que de nueva aurora -

nuevos filgores no: naceny
demos este dia'al ocio, *
invencibles Capitanes,
si en campafa le permiten
los cuidados militares.
Al amanecer yeremos
ese Exército arrogante,
que de Tabasco al socorro
quando llegé llegé tarde.
De interceptar nuestros pasos
€xpresas ordenes trae,
porque intenta Motezuma
+ qQue el honor de visitarle
sea costoso- al precio - -
__Hﬁ"ﬁ nuestro afan y su sangte-
 Percepriblesa la vista:
sus numerosos falanges,
- segun la corta distancia,
parecen bosques ertantes
que florecen los diversos
colores de sus plumages.
Mas toda esa malgtud,
ese:mal unido enxambre,
al generoso rugidoy "
al amago respetable
de nuestro leon ;serd
vil desperdicio del -ayre,
Aquel valor afectado,
aquel safindo corage:
o.es un relampago debil
que ensi mismo .se deshace;
y antes que de nuestras tfcpas
. Sufran el primer avance; .
les temblarin enrlas imanos
.o'las insignias y estandartes.
Sus ‘corpulencias mentidas, -
y sus manchados semblantes
los proponen 4 mis ojos
ristbles, no formidables.
-~ A la suerte de Tabasco 1o
ounir la‘suya es muy facil,
y si este logré mi afecto
en ¢l acto de eptregarse,
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L Al Quando decis: Espafioles
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vagos, profugos y errantes,
No solicito ,  Espafioles,
los esﬁ‘intus marciales - ..

“dncitar con mis palabrasyg 3
%temiq,regqsrijﬁmﬂu e age s i
entre vosotros al aura 3
de mis triunfos singulares,
mayormente quando en vano
e€s animar 4 quien sabe
q‘%e el honor tiene su origen
en la virtud ; que en el trance.
de las armas, 'ni honor tiene, l
ni virtud el que es cobarde, '
y que la fe es el objeto
que obliga nuestros afanes,
El morie como soldados
en el bélico certamen
no es gloria que se permite
comunmente 4 ‘los mortales;
en este supuesto, injuria
seria que estimulasen
mis reflexiones al triunfo
a quien solo por lograrle
¢ desestima los peligros, |
la muerte ; el susto y la sangre, 2
Sand. Quando vuestro mismo exemple
mudamente persuade,’ .
en vane al oido cansan |
las expresiones loquaces; fa
VoS propio, que revestido
del espiritu de Marte ,
4 nuevo ser transportado
desestimais el ser fragil, |
y sin que logren wvenceros BT,
obsticules admirables, |
al . trono de la victoria
desnudo el pie os elevasteisf
sois ‘el original mudo,
cuyos . heroicos esmaltes
‘retratan al vivo nuestros
corazones arrogantes,

N L

el dia es nuestro, al avance,
inspirais en nuestros pechos

la ilustre sed insaciable

de las victorias , que el nombre
de Espafiol nuaca recas
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7 08, sin Sﬂnfﬂjﬂ rme,

wrque en ella se comprenden
-ﬁji_l't_"» dignamente os caben,
4. Teler , una de las doce
esclavas de que galante

| Cacique de Tabasco

e hizo don pretende hablarte.
+. Antes que liegue decidme;
jcomo admite la suave
etsuasion 4 detestar
abominab les ¢

id. Oye con admiracion,
imptime en su alma notable
ensacion la voz sagrada

que sus errores disuade.

4 Olid , decidla que ilegue.
eQlid , y sale con Teler y esta con
 um azafate cubierio.

. Solemnicen las Deidades
uestras glorias que producen
a dicha de [os mortales,

i una humilde esclava puede
I'_erse a presentarse

 ¥ista de un vencedor

A lavicio como afsble,

I¢l0s , el amor me 2nima
e el respeto me abate:
PEtmitid que 4 vuestras plantas
edique este corto exdmen
©mi afan, Es un colchado

S algodon que en las marciales
S Usan los guerreros,

p fado en nuestro lenguage
1-,.— su resistencia -

- “Hliciente , aynqne fragil,
12 da flecha fugaz,

i atra el dardo volante,

v u€ de aquel metal duro
™ * el pecho el gravamen.
F-t de mis manos
.’:v;”'hﬂhis digao de¢ usarle,

-

1

de ser-destinado 4 vos
el mérito le realce.

Cor:. Levantad. j Quintos hechizos

no produce aquel semblanteé !
Yo admito el don, Teler bella,

Le toma, y se le dd & un soldado, que le

lleva é la tienda.
por el valor que le afade
a su primor el ser obra
de vuestras manos. ; Qué amable
rubor su rostro hermosea !
Mas creed que defensas tales
sobre pechos Espafioles
inutilmente recaen,
pues aunque el templado acero
tal vez los vista 6 resguarde,
no es por defensa, es por gala
de sus alientos marciales.
Christoval de Olid, dad orden
que ei sus campestres afanes
no incomoden nuestras tropas
al rendido paisanage

de Tabasco. Vos, Gonzalo

de Sandoval , vigilante

partid donde se aseguren

sus gentes de mis piedades.

Y vos, Pedro de Alvarado,
acudireis al instante

a intimar que se prevengan
mis Esquadras formidables |
en la sucesiva noche,

pues antes que el sol declare

sus nuevas luces, aunque haya
los obstdculos mas graves,

al Mexicane sceoiro

he de atajar en sus Reales,

. 8in que 4 reprimir la furia

del Leon de E<pafia basten
los exércitos de Xerxes,

‘ni todo el poder de Marte,
Los 3.Nuestra obediencia osresponde.p.
Tel. Ay Ciclos. Povo agradable

le fue mi rasrica ofrenda.
Si- pudiera separarme
de su vista por ahora

sin que mi fuga notase:::

Cor:. Aguarda, Teler, ;: qué es esto?

¢ Por qué intentas ausentarte?
sQué
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5 Qué me anuncia ese rubor
que te confunde y combate 2
3 Desde que el noble Cacique
de Tabasco mis piedades
soborné con el presente -
de doce esclavas, si iguales
i ti en el sexd, inferiores
en la hermosura y la clase,
diestras en labores varias,
que tal vez utilizasen
4 nuestro exercito , puedes
de mi: fineza quexarte?
Volvi 4 remitir las once,
y ordené que te quedases
con nosotros , donde todos
se esmeran en obsequiarte,
sin destinar a fatigas
viles tus prendas loables.
5 En tal situacion, acaso
encuentras asunto grave
que tus placeres perturbe?
Tel. Ah serfior, si las bondades
vuestras los indiferentes
con mudas voces aplauden,
quien interesa favores
3 cOmo acertard a quexarse

de vos 2 Senti que mi ofrenda

tal vez os desagradase,
é intenté ruborizada
huir el duro vejamen
de su desprecio. Mas creed
que mi atrevimiento nace
de temor al ver expuesta
vuestra vida en los combates,
y pretendi conservarla
- con mi aplicacion y el arte.
Cort. 3 Y 'qué interes estinila
tu corazon 4 que guardes

mi vida? ; Ah, Teler! Pues quando

la sinrazon y barbarie
de todos tus compatriotas
juzga su irreconciliable
enemlgn 4 Hernan Cortés,
5 td procuras conservarle
la vida ¢

Tel. Los sentimientos
de mi corazon no saben
aborrecer 4 enemigo
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Cort. Esos sentimientos, esas

Tel. ; Como podré rehusarlo?

tan digno de que se ame,
quando conquista su agrad
mas que rinde su corage.

producciones agradables |
de tu cordura desmienten
la situacion en que yaces.
No naciste para ser o
vil trofeo de la infame i
esclavitud. Teler bella,
si las finezas que aplaudes
pueden lograr en tu pecho
méritos recomendables, =
por ellos te ruego que - ki
tu cuna y ser me declares, L
Vos me obligais. a acordarme
de mis penas, El Cacique
de Guazacoalco mi padre
fue; General de las armas ;.'
de Motezuma, en un tranca
de guerra perd:() la vida, *
comprendiendo igual desas
4 un tierno hermano , que en
sus facclones militares &
le siguid. Los Tlascaltecas, 7_
enemigos implacables B |
de los Mexicanos , fueron = §
los ministros arrogantes
de este cruel sacrificio;
las gentes que en los Villag

préximos se refugiaron ﬁ
sufrieron hostilidades : 8
inhumanas, y yo entre elIaS, |
de seis afios no cabales, 2
con todas las de mi sexd,
fui conducida al gravamen -
de la esclavitud, adonde
toleré el vil carcelage
de un cruel barbaro duefios
de las cadenas infames g
de este mi primer tirano
quiso el Cielo trasladarme =
al dominio del Cacique
de Xicalango , triunfante 1
en una lid ; no contenta
mi furtuna variable, |
me conduxo 4 las prisionés

s
]
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*i al instante las ideaseprincipales; s
' «obre sus fuertes muros .y entonces, si por ventura
olais vuestro estandarte, existiere vuestra madre,
W'me reduxo a las vuestras podreis enjugar su llanto
rsemisas de las paces. con la noticia agradable
4 de mi situacion triste de vuestra libertad : de ella
' arizen lamentable, sois duefio desde este instante.
a qual ya no confio, | Mas vos que tan tiernamente
- quando viva mi madre, buscais agenas piedades,
t barbaro 1nsulto, ¢la tendreis de quien tolera
yra mal impresa imagen Por vos todos ios volcanes
iaprension atemoriza que unos ojos bellos pueden
‘mi corazon combate, influir en un amante |
_';!g;.i:-.; las tinteblas corazon ¢ (y confusa.
aso pudo librarse ) | Tel. Sciior:i: vos:: comosss  ruborizada
! ni enjugar humilde o Cores S8 Tf:ler. Sufro el contraste
s 0jos inconsolables, de la pasion mas ‘vehemente
4e por una hija ignorada ilesc!e que tu bella imagen
grteran inmensos mares 4 ml vista se proepuso,
tligrimas ; solamente I - Quando 4 mi presencia entraste
grmite el Cielo que aguarde con las den_;a_s prisioneras,
2 proteccion y el asilo 1 TOmOo sobresale
tun duefio mas agradable el sol entre el vulgo inmens
be se lastime y se duela de estrellas fixas y errantes )
tdntas adversidades, obscureciendo sus luces y ’
N - . g _ .
 por su indole benigna mfer?h& claridades,
ietolere aunque no me ame. ti de aquellos atractivos v
hTeler , vos le habeis hallado. sin oposicion triunfaste,-
-;: se. pEI’SHEdE Y yo paseido entonces
i caracter generoso € un extasis agradable
mpadecer los males erte. 3 Pero quién
#la humanidad. Si tienen - pudiera verte y no amarte?
A referir pesares bis Tel. Sefior, ignoro qué os deba
'ﬁ* ce expresion tus labios, responder ; ni aun-los vulgares
lgndo tu corazon ame, érminos con que el amor
0N qué alma producirin ' ntre nosotros persuade
*S€ntimientos y frases ! “profanaron mis oidos
e ;"-l--a@r. inspira ! Bella ~© . jamas; vuestras cultas frases
| g-;_"q’uahﬁ{: el foimidable , . e confunden, y no gncuentro
*€ito. Mexicano, 4 razones con que explicarme.
| SXIste poco distante, : Cort, Ah Teler, de tiwno exijo
S8do y profugo sea palabras mas elegantes
__: i despojo fragil, que las que ¢l corazon dicta
. "XICO nuestra marcha : pard expresar naturales
# constantes, : sentimientos, Una tierna
4 M€ al gran Motezuma & mirada entre-dos amantes,
o C fomanicarle ) 3 Qué argumentos no convence 2
8011050 Carlos Quinto - 5 qué discursos no equivale 2
e " ¢qué
; \

'3 _ - - %
. . | Ministerio de Cultura, 2009



Para esto no es menester
que l2 1dea se embarace
en acamular conceptos;
sencillamente los sabe
producir naturaleza, -
y son menos apreciables
si el arcificio los pule
6 si los adorna el arte.
5 Tt no has amado jamas?
Tel. ;Siaman hombres, fieras'y aves
sin que 4 propension tan grata
se eximnan los vejetables,
de regla tan general
“c6mo podré separarme ¢
Cort. Luego td amas.
T'el, Pero es este
un amor de nueva clase,
a quien la inocencia impone
limites intransitables,
Cort. 81, pero td amas. 3 A quién 2
Tel. A quien magnémmn grande

rompe.el curso 4 mis desdlchas, »

- vene€ mis adversidades,
des‘pedaza mis cadenas, ,4
y fixa misuerte errante,
Cori..; Pero quién es ese §
Tel. Vos::
dixera:: si no dudase:::
que mis expresiones:::
C’art. No, | gl
, Teler, no las retrates,
tu cnrazan es el precm

Cor:. Y di, 3 qué prueba me ¢

- Tel. Mi sinceridad , y este n“

Cort. La admito para trocarla

Tel. ;Y pudiera 5
yo a tal precepto escusarmes

Jﬂque mi decoro lo extrafie, ¥

Cort. Pues con esa confianza,

lo que no puede 'négarse?
de que tu voz no me enga *'*

se arrodilla v Ie besa la o
de humillacion , que sj antes
fue obligacion del respeto,
ya es de mi gratitud frase &
con cuya expresion produzeg
quanto en ¢l labio no cabe,

en el lazo respetable se dan |
que el mascasto amor vincula
Y ahora, bella Teler, dame
permiso de que un momento
de tu vista me separe, '
porque este instante de amot
no me le critique Martey
que en mi tienda quando Apd
habite himedos cristales,
sabrds de mi pasion fina
los intereses loables.

5 Irds, Teler?

Iré , sefior, sin que arr:esg

pues 1a virtud no fluctia
donde ¢l amor. tiene margen.

4 Dios, Teler.

Tel. El os guarde.
Corr. ; Qué bella, humilde y sen
Tel. jQué galan fino y amable l

r Cort. Que una pasion amurnsa
. !

, las glorias de un heroe man
- 8 111

ﬂ“’ odrd ser i se dirige . =

3 ia sin el riesgo

e hacerme omiso 6 cnbiﬂ
acaso me facilita -
iriteresar en la grave
empresa que premedito
4 esta muger apreciable,
pues los distintos idiomas
que posee entre esta clase
de Naciones puede al fin
. que deseo uulizarme,

- / (74%
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que al don del mio equivale.
Yo te rendi el mio; el tuyo
. pretendo fino y cnustante.
Tel. Ah sefior, si se debieran |
disputar antigiiedades {
sobre esta donacion, cre
que el honor de anticiparse
seria mio. La fama ,
vuestra consiguid inclinarme '/
i veros, y luego el veros
finalizé lo restante,
Cort. s Pero Teler di , me amas3
Tel. Vos quereis ruborizarme
con obligar mi silencio
4 declaracion tan grave;
z mas qué cuesta conceder

-




-i; y mas si abriendo el oid?}
| 4la verdad inefable,
} de su adoracion confusa

% -éru qué clarin...

Salen Sandoval , Olid y Alvarado.
Sand. Sedor,

un trozo considerable

de birbara tropa quiere

con grande interes hablarte,
Cort. 3Qué intentaransg

Sand. Por las sefias

. de su cindido Estandarte,

las tres elevadas plumas,

y el escudo formidable

de conchay la paz publican.
Cort. Que lleguen ; y ordenad antes
que:se formen nuestras tropas,
que-las banderas se arrastren,
y que batientes las caxas
tutben la region del ayre,
para que al tiempo de hacerles
los honores militares,

~ la admiracion y el horror
‘los confunda y los alhague.

0lid. Me dirijo 4 obedeceros. vase.
Cort. Detenedlos un instante,
Sand. Si haré. vase.

§ Cort. Tambien del oido
¥ la vista triunfa Marte.
§ 4lv. Breve tiempo tardarin
nuestras tropas en formarse,
pues en virtud de vuestra orden,
dispuestas y vigilantes
estan al primer aviso.
10”'3‘- Sus instrumentos marciales
_Su prontitud acreditan,
% archa y salen todos los Espanoles ca-.
Pitaniados por Olid , con tambor batien~
'e s banderas tendidas , y sus respec~
§ 11908 arcabuces, y.al compas de la mar=
0 ¢ha se forman ocupando el foro.
' I‘d Ved si oportunas al trance
. Vuestras limitadas tropas

| _m;ﬂder al descuido saben,
"% Sand. Llegad, y del Héroe invicto

tocan.

r1

f -

gue tambor batiente , y clarin rozagan -
te , satiendo Teurile , Altimocin con las
senas de la paz, como quedan expresa-
detesta las ceguedades... 2ocan clarin. das por Sandoval, y tambien salen otros

Indios con algunos presentes.
Alt. Salve, Teuiés, poderosos
descendientes immortales
de los Numenes Supremos,
y recibid homenages
de quien postrado os ofrece
digno afecto y firmes paces
Cort. Alzad , y explicad sin suste
vuestro ofrecimiento.
Alt. E1 Grande
Quetlabac , ese guerrero
~que en continentes distantes
los esfuerzos de la fama
dignamente satisface
como (General supremo
de Motezuma , triunfante
sefior de quanto el sol dora,
cifie el mar, y ocupa el ayreg
por mi te saluda , y dice,
que pues tu osadia nace
del ansia de obedecer
decretos irrefragables
de otro Rey, que solicita
jurar finas amistades
al nuestro, por cuyo fin
diriges la planta errante
a la Mexicana Corte,
no en la resolucion tardes;
y ese Exército que miras,
€ incautamente juzgaste
que al socorro de Tabasco
sus marchas encaminase;
€n tu conserva previene
para que los confinantes
rebeldes Pueblos tus pazos
no intercepten , nl embaraceis,
En muestra de la amistad
proouesta 4 que por edades
se difunda, te remite
aquestos - dones , senales
de su poder muy escasas,
de su rendimiento grandes.

1 Yed la presencia y caracter. Y asi, la planta apresura
; _',::ﬁ---“*_ @ se brrasiran las banderas 5 si- pues segun el insaciable, AN
" b B de=
8- 4
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: deseo que el Soberano : carece el labio de frases. vang,
manifiesta de asociarse Selva larga con varias tiendas , engy
con el tuyo, hasta que aviste dio la de Cortés.con luz , d la dere,
su Corte tus Estandartes, | la de Teler , y G la izquierda
no habri placer que le adule, los Indios 5 el teatro obscuro,
no habri honor que le realce. . Tel. ;Quinto en ldgubres destellog
%] . Cort. Embaxador, aunque anhelo substituye 4 los brillantes .
i 1A eéstablecer justas paces, reflexos del sol la luna!
Ry ey bien que al medio de la guerra iComo su opaco semblante
7, wds/ la necesidad me arrastre, 4 solo un color reduce
BT . no es posible responderte las hermosas variedades
(ﬁ‘(’};ﬁ?f'a‘#cnn Ia prisa que persuades, de drboles, pefias y flores!
o Porque es forzoso anteveer El Européo admirable
' qué termino debe usarse ya se retir6 4 su tienda,
para aceptar tu propuesta; y todo en silencio yace.
SO h ‘pero luego que el sol raye ~ En todas las de este centro .
e o &  sabreis mi resolucion, adonde estd mi hospedage,
- "y volviendo 4 vuestros Reales no hay centinela esta nochey
";ézﬂ.fﬂrf_‘fff satisfechas con mis dones aCaso porque yo entrase ,
e vuestras generosidades, inobservada de alguno
consultareis sobre qué mand6 que se separasen. s
partidos debe efectuarse Ya es ocasion... 3Pero qué oigo?
Ia suspension 6 la marcha; ; fuerza seri retirarme ol
¥y esta noche aposentadles, . mientras estas gentes pasan. se refith
Sandovil , junto 4 mi tienda, Salen Sandoval , Altimocin y Teutile
para que vean que amantes Sale Sand. La tienda menos distante
de la paz los Espafioles del gran General es esta. )
obsequian 4 quien la trae,’ Nada presumo que os falte |
sin que en ellos lo valiente €n su mansion. Ola; haced
! a2 lo cortés se adelante. & un Soldado que sale de la tiendd
- Vos, Alvarado, mandad - que se hospeden y agasagen
que mis guerreros descansen, hasta el dia'en esta tienda
pues aunque habia propuesto estos Indios respetables. K
quando la aurora ilustrase - Sold. Bien. |
los campos ahogar sus flores, Tel. Nada oige de lo que hablan.
| troncos: y plantas en sangre, ~ Sand. Asistidles y obsequiadles. g
p: 4 este accidente es preciso Ait. ;Con que vuestro General |
que suspenda mi dictamen. se alverga en este parage?
Y pues ya el sol se confunde Sand. En esa tienda inmediata;
en‘tamulos de cristales, Yol Mexicanos, Dios os guarde. vasr
el solaz de un ocio breve Tel. Mexicanos dixo. Ay
inmensas fatigas calme. wase. Teur. Entremos vl
Alv, Marche la tropa 4 sus puestos. mientras Jas seguridades e
tocan y wanse. de la empresa meditamos. : Ja
Alt. iQué severo, y qué arrogante! Alt, Supuesto que ya se sabe :1{
Sand. Venid donde disfruteis donde estd nuestro enemigo,
el prometido hospedage. la suspension es cobarde; f?"‘“
; Alt. Para expresar gratitudes €l seducido al engafio K

T ll".
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de las apatentes paces

mand6 descansar las tropas;

en mudas tranquilidades

~ yace todo el campo; nada

~ nuestro valor embarace.

Los que con nuestros presentes

vinieron , 4 todo trance

estin dispuestos ; aquel

 pimern considerable
que oculto en nuestra conserva
quedo fuera de los Reales,

~espera el sucesoen arma,

. ysolo falta que acabe
mi brazo la empresa siendo
el primer triunfo la sangre |
de ese mortal que conduce
el estrago 4 nuestros lares.

Tel. iQué oigo , Cielos!

Teut. Es preciso
cautelar accion tan grave;

yasi, Altimocin, entremos,

Alt, 81 haré , aunque culpo el instante
que de la muerte de este Héroe
la victoria nos dilate,

entran en la tienda.

.

Tel, 3Qué oigo? Esta es traicion. ;Su’

Voy presurosa i avisarle, (muerte!
pues de un engafio sin duda
. Su poca precaucion nace.
* Pero si son Mexicanos,
de cuyo origen amable
- Procedo, y descubro ingrata
$Us designios desleales,
Sorprehendidos en la accion
U muerte es indubitable,
Y sacrifico 4 un extrafio
mi f¢ , mi patria y mi sangre.
$Mas permitiré inhumana
Que en la de sus venas bafien
SUS manos estos impios?
O €s mi pecho tan infame,
POrque si atiendo 4 mi amor,
i gratitud , y su imagen,
- Ué importa el resto del mundo
f9mo Hernan Cortés se salye?
2Mas qué miro? Los aleves

&

4 :“' duda 4 perpetrar salen
P ‘?-birbara empresa, Ya ~

5 /.,—;.rmdo debo publicarle.

19
no es posible adelantarme

i entrar en la tienda , puesto
que la luz que dentro esparce
brillos,descubre mi sombra:
desde aqui podré observarles,
y en todo caso seré
centinela vigilante

de la vida de mi duefio,

y arrestada 4 todo trance
sabré prevenir sus iras.

Vase acercando & la tienda , y se ocults

en la esquina.

Salen de su tienda Altimocin y Teuiile.
Teut. Ya no nos observa nadie.
Alr. Yo entraré solo en su tienda.

Ta nota desde esa parte
mi triunfo, y la retirada
dispon con nuestros sequ aces.

Teut. Pues vé.
Alr, Esta victima ofrezco

a4 vuestras aras, Deidades.
Vi a entrary sale Teler,

Tel. sDénde vas, traidor?
Alr. 3Quién eres? ..
Tel. Quien vuestras ideas sabe,

quien antes que las logreis
sabrd 4 la muerte entregarse,
y quien, porque se interesa
en conservar vuestra sangre,
reserva en si la noticia
de una traicion tan infame.
Teut, Pues td, c6mo..,
Alr. 3De qué infieres
una idea tan distante
de la que aqui nos cenduce?
Tel. De quanto pude escucharte,
traidor ; y asi no prosigas
en tan errado dictimen,
pues ademdis de que es caso
dificultoso el lograrle,
si le intentais no es posible
que vuestras vidas se salven.

- Alt. Segunel eco, el idioma,

y uniformidad de trage,
ta eres de nuestros paises,

Tel. Y esa razon me persuade

a ocultar vuestro delito,

Ba Alt.

5 oy | Ministerio de Cultura, 2009
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Alt. ;Debes publicarle? 3Cémo?

< | | sPues qué intereses tan graves
b d’ te unen 4 nuestros enemigos?
i ,_r',éf:..é'/ — Tel. Mi gratitud, su caracter
A generoso , su piedad
' ﬁﬂ(zfm Y prendas recomendables.
ﬁ{r} €~ it Bien, mas todo importa menos,
/ raove, que Religion, Patria y sangre.
« " Tel.Sangre , Patria y Religion
| Ias virtudes persuaden,
no promugven las traiciones.
. Alr. Muger tenaz , este lance
es impropio 4 tus discursos;
al honor de las Deidades
conviene que el Europeo
4 nuestras iras acabe,
| Y para lograr el triunfo
i tu silencio es importante.
Tel. Si un paso adelantas rompo
la ley que pudo dictarme
| naturaleza ; conmuevo
contra vosotros los Reales,
Y al menor acento mio
tronard estragos el ayre. w..
Alt. Pues ya que no se consiga
la muerte de ese arrogante
enemigo que defiendes,
logre al menos estorbarte
que un dia 4 otro le avises
los designios que nos traen.
Tel, ;Cémo? ;
Ait, Con cerrar tus labios
da tapan el rostro.
ahora , y despues con llevarte
donde ya que un sacrificio
quitas 4 nuestras Deidades,
ti misma les facilites
otro con tu vida y sangre,
que aunque pudiera aqui mismo
saciar mi furia y matarte,
tal vez nos serd tu vida
: mas que tu muerte importante,
Tel. Cortés, :
Teut. Sofoca' sus' voces,
Yy vamos., pues ya no es facil
lograr nuestra empresa.
- Tel, Cielos. |, '

. Alr. Tu-resistencia es en valde;” &

B Laal

e

i
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Entranla forcegeandowy sale por tus
da Cortés con la espada dernudﬂ*i-_,l

Cort. No bien al suefio cedia

Salen Sandoval y Olid con Soldadit
Sand. ;Qué ordenas? o
Cort. 3Habeis observado si alguien

~ha transcendido las lineas?
Sand. Solo vimos retirarse

de sus cabafias tan tarde,
por estar sus posesiones
de estos recintos distantes,
y como habeis intimado
que no se incomode 4 nadie,
los permiti pasar, puesto =
que de nuestro campo salen.
Cort. Ved si los Embaxadores o
estin en su tiemda.
0Olid. Yace | i
todo en gran sileacio. .
Sale Sand.No hay i
en toda su tienda nadje.

ven donde de nuestros Dioses
las justas iras aplaques,

luz que habia enla tienda, '}
la brevedad de un instante,
quando me parece que 0igo
tristes quejas , vagos ayes,
y aunque el suefio confundiese

at .l'
A

i

la realidad del exdmen, -4
era de Teler el eco. |
Ordené que se quedasen 2y
sin centinelas las tiendas g
a4 la mia confinantes' . * "

para que Teler entrara
sin que alguno lo notase, - -

va dla tienda de Teler. |
y tal vez.... 3Pero qué veo?
No estd en la tienda. {Qué graw
recelo mi pecho agita!
Es preciso cerciorarme.
Olid , Sandoval.

il
g
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corto nimero de Indios, ./
y pretendiendo informarme, **:_
se adelant6 el uno de ellos, Ll
haciendo-alto los restantes,
y dixo eran labradores

de esos vecinos Villages,
que volvian al sosiego

4

va Saniote

L
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rors. Ah Cielos,en tal desdicha
. mi propio furor me mate,
- 3Teler no parece , y ellos
* rambien se ocultan cobardes?
~ Sin duda para venderme
~ dispusieron congregarse.
- Tambien ella es Mexicana
_y al eacontrar sus parciales
dispuso su fuga.... 3Pero
por qué procurd avisarme
con sus voces si esto fuese?
No: de un rapto tan infame
es victima involuntaria
para este exceso exécrable
laembaxada pretextaron. |
Sand. Y bien, 3por qué Teler falte
- deentre nosotros , se¢fior,
- formas sentimientos tales?
Corz. Si, porque estos sentimientos
(ya es en vano recatarme)
son debido sacrificio
~ dsus prendas singulares.
0lid. Luego vos::=
Corz. 81 , Olid , yo la amo,
~ sin que deba sonrojarme
- de este amor , que de mis triunfos
-tal vez formard una parte.
h Ademas , que si la roban
los Mexicanos cobardes
de entre nuestros mismos brazos,
¥0 no he de sufrir tan grave
- afrenta de mi carifio,
~ desprecio de mi caracter,
1gnominia de mis tropas,
Y escriipulo reparable
.f_.d?-que por nuestra omision
Plerda la Iglesia triunfante
un2 alma ya reducida.
Ea nobles Capitanes,
i !l-ﬁgé la ocasion forzosa
€0 que sufran el gravamen
M€ Ruestras fuertes espadas
- S3tos barbaros tenaces.
Y E[ ihuncio de la guerra
. Publiqueel clarin al ayre,
Ji'-#”ms; en la nueva aurora
- 98 teadidss tafetanes,

=

-‘.M‘HQQF “n el feliz recobro
* _Ihr-ﬁ 3 .

[ty _? ._.
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de prenda tan apreciable
todo sea horror , estrago,
desolacion, ira y sangre.
Sand. Sigamos su aleve fuga
hasta el €entro de sus Reales,
Olid. A las armas, Espafioles.
Cort. Suene el clarin.
Sand. Gima'el parche.
Todos. Y en ambos orbes Espafa
viva , reyne , triunfe y mande.

ACTO SEGUNDDO.

Templo , en su centro undra ; detras de
ella estd el Simulacro del numen Tute-
lar de Béxico el Dios Viztcilipuztli,
sentado en un trono que Sastiene un
globo azul , de cuyos lados salen quatro
varas,cuyos extremos son unas labradas
cabezas de sierpes. Tiene el Idolo solre
la.cabeza un penacho de plumas de va-
rios colsres en forma de paxaro con pico
% cresta dorados 5 atraviesan su rosiro
dos faxas azules , una sobre la frente y
otra sobre la wariz. Enla mano dere-
cha tiene una culebra ondeada, en la
izquierda quatro sacias , una rodela
como de concha con quatro plumages
blancos atravesados en formade cruz,
y los adornos de su cuerpo son el tonele-

te y brazaletes de plupas. Delante ba--

bra una pira ardiendo.Se descubren ro=
deando dicho Altar multirud de Indios,
warios esclavas con los ojos vendados.
Sus Sacerdotes vestirdn ropas talares,
y cesiirdn sus cabezas con los penachos
dguales é las demas. Quetlabuc ésta-
rdé mas cerca del Altar 4 la izquicr-
da, Cacumacin a la derecha.

muestra sus primeros brillos,

el anuncio de sus luces
del sol previene el arribo,
empiece , Gran Sacerdote,
el sagrado sacrificio
. de las victigas humanas,

que vos habeis elegido

Quet. PUes ya la naciente Aurora
y

Ministerio de Cultura, 2009
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entre varios prisioneros, : resplandores de la Luna

porque ante el numen vertidos manchaban prados y riscos,

los raudales de sus venas y alvergados por su orden

sea su sangre precio digno baxo extrangeros texidos,

de las piedades celestes - que en pirimides abultan

para exigir sus auxiios - portatiles edificios,

en la meditada empresa . culpibamos los instantes

que Altimocin , mi amado hijo, de intentar el pretendido i

debié en la ya extinta noche .. lauro, y con la infausta muerte

lograr contra el enemigo. del heroe Espafol invicto AL
Cac. Conducidlos 4 las aras, perpetuar nuestra memoria k-

pues los preservod el destino contra el teson del olvido.

Reynaba un mudo silencia
P e e

Sobre aquel vasto recinto,

trémulas luces lejanas

vertian pélidos brillos,

cubrian negros celages

la frente del succesivo

- luminar ; y todo en fin

estimulaba los brios

4 completar una hazafia

baxo el disfraz de un delito,
. NS - . A

andono aquel albergue,

de las iras de la guerra

4 mas feliz exterminio,

v 4 la imprecacion precedan

gratos votos , dulces hymnos.
Musica.Admite, Sacro Numen,

la fe de nuestros ritos,

y aplaque sangre humana los rigores

de que el humano ser se haya hecho

(digno.

Mientras el coro llevan al ara wuno de
los prisioneros con los ojes wvendados y

las manos atadas,y le hucen arrodillar. y quando el paso  dirixo
Cacumacin toma una cuchilla imitada de al del vencedor tirano,
maderayy de pedernal sucorte,y va jun. le suspende de improviso
to @ la victima. A este tiempo sule esa muger, Cuyo trage
Altimocin y Teutile , con Teler y . é 1dioma son distintivos
algunos Indios. de México, nuestra patria,
- Alr. Suspended la imprecacion, y con discursos prolijos
y no descienda el cuchillo defendi6 contra nosotros
sobre la cerviz humilde | la vida de su enemigo,
del prosternado cautivo, persuadiendo antes ydespues
porque yo conduzco al Ara amenazando. Pudimos
mas acepto sacrificio. daria muerte ; pero-viendo
Quer. 3Cémo , Altimocin? frustrado el primer designio,
Alt.Cumpliendo - cubierto el rostro, ligadas
vuestros preceptos y avisos, las manos , la- conducimos
i favor de aquel ardid ] atropellando temores,
que considerasteis dignoy y desmintiendo peligros.
de Teutile acompafiado Una partida avanzada
penetré el campo enemigo. nuestra fuga estorbar quico,
Nos recibié.el Europeo mas cedié 4 la obscuridad
severamernte benigno, poco disstra en el camino.
y 4 la especiosa - propuesta | Este es oh padre , el suceso
de las paces seducido, que l_a interpresa ‘ha tenido;
difirié al préximo dia @ | y mientras a mejorarle
su resolucien. Los tibios nuevamente me dirijo,
St N
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vertiendo 1a sangre injusta
de ese envidiable prodigio;
substituya sobre la ara
- ]a que en ardientes latidos
fue obsticulo insuperable
de mis heroycos designios,
Tel. Sagrados Numenes, ;quindo  ap.
0s mereceré benignos?
- Quer. St hara , que si neciamente
. defender ha pretendido
la sangre que irrita al Cielo,
infeliz objeto se hizo
de sus iras ,y en la suya
. debe tenirse el cuchillo
. sacro , porque aplaque el cefio
quien el rencor ha movido.
iMas ta infeliz , por qué causa
interesarte has querido
a favor de un inhumano,
‘bérbaro , intruso enemigo,
destructor de nuestros lares
€ injuria de nuestros ritos?
Tel. Porque en mi adversa fortuna
siempre fue mi dnico asilo.
- Quet, Pero no obstante , tus Dioses
te deben ser preferidos.
Tel. El es mi Dios Tutelar,
€l es el norte que sigo;
y antes de que yo prefiera
Cosa alguna 4 su carifio;
Vereis que yerran su curso
. astros, planetas y signos,
- Queen los Cielos hay mudanaa,
| Mmas no en el corazon mio.
Quet, Birbara » tu obstinacion,
en defecto de delito,
Indigna te graduaria
_de la piedad que
4 &1 mi corazon. Deidades,
€sta victima os dedico,
' ¥ ante vuestras mismas aras
+ 938 juro que no habré visto
- Verter para vuestro culto

- 'angre con mas regocijo
- Jue esta vez,donde se agreg

i Religion al casiigo.

b

*) Nadgie ignora que los Americanos usaban algunos texidas de algodon,

15
Vestidla el talar adorno (¥*)

que al femenil distintivo
se permite ; su frente orle
la guirnalda del texido loexecutan.
arbusto,y la sacra venda
cifia sus ojos impios,
para cuyo efecto al rostro
este fragil cendal quito,
Teler hace los extremos que som natu
rales & quien hace tiempo que no ve
la lux.
Alt. iCielos , qué rara hermosura!
Teur. Qué soberano prodigio
de belleza!
Quet. Nadie debe
compadecer su destino.
Tel. jOh sol! jOh padre del dia! .
Despues de haber padecido
trece anos de esclavitud,
sin patria , ni domicilio, \
sera esta la vez postrera
que vea los enemigos
rayos de tu acerba luz
la infeliz Teler?
Quetr. 3Qué he oido?
Teler ¢ ;Oh Cielos! [Trece afos
de esclavitud! Kse mismo
tiempo hd que perdi 4 mi hija_
en el terrible conflicto g
de una batalla. Su nombre
el propio es que ha proferido.
Ella es sin duda. Muger
infeliz , me ha enternecido
tu exclamacion. ;Tienes padre?
Tel. No seria mi destino
tan infausto si viviese.
Quet. 3Cé6mo se llamaba? Dilo,
Tel. Quetlabac,
Quet. jOh Dios! T eres
mi desdichada hija.
Alt. Esquivos .
hados, jqué escucho!
Quet. Tu rostro,
4 mejor exdmen visto,
me acuerda todas las sefias
qué en mi corazon imprimo
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desde tu edad pueril. Hija,
respira en los brazos mios.
Tel. Ah sefior, no lisonjea
ya mi alma ese regocijo.
Yo vi en la guerra cadaver
a quien la vida he debido.
Quer. S ; del campo de ba:aila
me apartaron compasivos
mis soldados ya deshechos
exdnime , y sin vestido;
pero despues restaurado,
el Cielo vengador quiso
concederme vida para
que tolerase el martirio
de tu pérdida, que ya
trocado en gozo le miro.
Tel. 3Es posible que vos sois,
Quetlabac, aquel invicto
General de Motezuma?
Quer. St , hija mia. Los latidos
de tu tierno corazon
serin tu mejor aviso.
Tel. jAh Cieglo ! ellos me impelen
4 vuestros pies.

Quet. Ven, prodigio

infeliz,, y entre mis brazos
exhigards tus suspiros.
€ac. Deidades, 3qué acaso es este?
Teur. ;¥s ilusion quanto miro?
Alr. Hermana mia, disculpa
el no haberte conocido
a la tierna edad de entrambos
quando logr6 dividiznos
la fatalidad.
Tel. ;T eres
mi hermano?
Al:. Y soy el impio
que te conduxo i las aras
de un acerbo sacrificio,
bien que esta accion fue el origen
de las dichas que exiAmino.

Tel. 3Cielos, de tantas venturas

puede ser objeto digno
mi corazon?

Quct, Celebrad,
oh Catumacm conmigo
los solaces de este dia;

ven ti, Teutile, ministro

~  Ministerio de Cultura, 2009

Cac. Tente , Quetlabac. ;Pues céml}'

Quet. Como siendo mi hija ,quedj .

Cuc. Quetlabac, los accidentes 3 :

valeroso de este acaso
llegad 4 mi pecho, amigos, !
tributadme parabienes; HE
ya no soy infeliz. Ya hizo =
paces la instable fortuna -'}’
con mi barbaro destino, A
Soldados , despojad luego LB
4 mi hl_]a de aquel impio |
trage, romped la guirnalda,
y truéquese el sacrificio

en celebridades , ﬁestas,
placeres y regocijos.

3Mas que esto 2 3Cémo estais
4 mis 6rdenes remisos? 7":,.
Pero no importa. Mas presto ’!r.
lo executaré yo mismo. s

la victima que ha ofrecido G
tu zelo al ara del Numen ©
quieres usurpar impio?

esenta de ese peligro, o
porque siendo los esclavos
los que segun nuestro estilo 3
vierten su sangre en las aras,
mi hija no loes , si lo hasidoy
yo la ofreci quando 1o era,
ya que no lo es la redimo.
Porque quando la conduce
la suerte 4 su patrio nido,
no se nombra esclavitud

el que es recobro, y mi hijo
lo que logrd es reqtaurarla,
quando esclavizarla quiso.

varian , mas no el motivo, -

Esta infeliz , sea tu hija,

O quien quieran tus delirios;

es la pérfida por quien

la interpresa se ba perdido,

por ‘quien la patria vacila, :
r

j.l'!,

-

I
ﬂ-.
l

.|'

por' quien vive tu enemigos
¢No sen causas suficientes

para formar su delito? #f
Pués oye mas; siendo tu hija, -’.
al ver que ha prostituido f ‘
Su patria , su nombre y su §303 4 2
al voluptuoso capricho v 4

P .
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'
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,ﬁlvar 4 su opresor,
’ oroso vy confundido

& ': ber dado el ser & un aspid -
a0 alevoso y nocivo,
j: ‘por -tu mano
gacrificarla’ td ‘mismo,
ayend-o de ‘tu 'sangre
“escriipulo tan indigno. -

ﬁ

- horroroso heroismo?

o gas empresa pos:bie

n el paternal carifio

ar una hija ignorada
singulares pmdlgms,
entregarla clegamente

“‘ﬁ ~me16rab’le filo :

2 |a parca en el momento

e soletmnizar su arribo?

‘ t{‘len la tierna calidad-

~de ser padre.mno ha nbtemdo,
3 -_.i‘ee 'posible si no facil -

"?-~ atender 4 los gritos

- de naturaleza , pero

éﬁ que mudos y tlb’ins

| mali*ﬁ s corazon

't

I J

a-:--

r;-‘.:

'%‘
ﬁ

ana!ﬁéﬁm Yemisos. .
$'4 quien prﬁxlmamente
rﬁadns y ‘vecinos

ﬁ1 !nqmetan y turban sabe
_Ge‘distinta suerte oirlos.

b conozco asi , 'y en tudo
H:s razones ‘me ‘rindo.!

t €ro quando prometiste
‘@eframar su' sangre altivo,
y ! em:‘hmte ¢ircunstancia.
fel ser tu hija, 6 haber sido
Una prisionera , 'nada

n ga o mncede ‘al motivo.

I.._ i
V)i

i
a] ,
o

i.

'l""I'I
t -

-

AN que ‘en ‘el preciso-
F\Jestn de ser /distinta
B!n.:ba cumplirlo.
Flueg-siendo asi que despues
"”J hhﬂ‘aer la oferta admitido
L Piesentan 4 tu hija
Wicnma , es caso fixo
su sangre e< la que debe
icar cefios divinos.

0 “‘Ilnhumann , 3quién te inspira

=l Si hace , ‘porque ya los Dioses

: 17
Quer, Si es su sangre la que exigen .
esos NNiumenes impios,
yo 4 honor suyo en varias lides,
de mi pecho la he vertido.
Cac. Esa la sacrificaste
4 tu gloria, no al servicie
de su cultos pero cesen
importunos silogismos. -
Sea tu hija 6 no lo sea,
rea de estado se hizo
en prostituir su patria
por salvar 4 su enemigo,
y no §é yo que tu gloria
baste 4 borrar tu delito.
1 tu paternal afect
no permite compasivo
ver padecer 4 tu sangre,
consentird el patriotismo,
.la Religion y- el ‘honor
ver , por tener ofendidos
4 los Numenes supremos,
que un intruso foragido
atropelle nuestras leyes,
queme nuestro domicilio,
nuestros. altares destruya,
pise  nuestro patrio nido,
abuse del sexd fragil, -
y_esclavice nuestros hijosd/
Pues los que miras , primero
que tolerar tan indigno
baldon , se animan y exponen
al mas ‘horrible conflicto
por. servir ‘d las «deidades, Y
quando no- por su:honor mismo,
porque en todo caso el Cielo
es mucho para enemigo. |
T'el. 3;0h Dios, aun no ha terminado
1a causa de mis suspiros? |
Quet. ;Quién: te ha dicho , cauteloso,
que yo ali Cielo no le sitvo |
em reservar una prenda
que, restitnirme-'quiso?
El Cielo .ha fiado vuestro
favor & mi brazo invicto,
no 4 la .indigna ceguedad
de un confuso fanatismo;
y si deframar la sangr&iﬂi
de Teler he. prometido, 5 %10
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en la préxima batalla

gue contra el Espafiol brio

determina mi furor,

verteré quanta examino

en mis venas , & sabré

que tu zelo te ha mentido

quando corone mis sienes

el frondoso distintivo

de la victoria. Entre tanto,

ven, hija mia , conmigo,

a pesar de'ese impostor,

que siempre mi opuesto ha sido,

y amparate de m1 pecho,

que es tu mas seguro asilo.
Cac. Si haria, si nobastase

mayor poder & impedirlo. |
Quet. ;A impedirlo? ;De qué suerte?
Alt, 3Quién serd tan atrevido? '.=
Cac. Yo, que en nombre de los Dioses

a todos os notifico

no falteis 4 la jurada |

lealtad de vuestro caudillo :

en oponeros 4 un hecho :

escandaloso & impio;

y en su voz nobles soldados,

os mando , impongo é intimo

que arranqueis la desdichada

victima del feble abrigo

de su padre, y la entregueis

a4 nuestros sacros Ministros.
Quer. 3A dénde vais, inhumanos?
Alt. Primero que tus designios

logres., seductor cobarde,

daris el postrer suspiro.

- Cac. Soldados , cumplid el orden,
- Quet. Castigad su orgullo, amigos.

¢ Todos se pasan & Cacumacin.
Teut. A la voz de las Deidades
.“mal podemos resistirnos.
Quer. 3Ast me desamparais?
Todos. Asi~a los Dioses servimos, -
Quet. Arrancadia de mis brazos,
pérfidus, viles , iniquos,
pero arrancadme primero
los alientos que respiro.
Cac. Perdona esta oposicion,
Quetlebac, que concluido

el solemne acto, seré -
/ -

CAle. (AR alevosos)

T )

M Mys. Admite, sacro Numen, /K L

T Ariear

| \.//d/" f‘f ; 4 /¥ v ﬁf{f{)ﬂ::-?y v : ":;
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tu sibdito el mas sumiso. .
nucvamente. Ea, soldados,
Se arrojun todos sobre los dog
desarman, ‘

dzsarmadlos y oprimidlos, ‘48
porque sus iras no seam .
obsrdculo al sacro Rito. o
Quet. ;Ah traidores! B

ll.‘ 1 -
1 Sl
=il  ’
T M
o

Tel. Cielos , en nuevo peligro iF
se vé mi vida, il "

Cac. Arvrestad
La llevan G fuerza al altar v lavgd (
dan los ojos , y luego la hacen aml
dillar, N
la victima ; y los suspiros 1ot
de su hermano y padre sirvan Shi ‘
de hacer mas sonoro el himno,
Tel, iAy de mi! 9 . .
QHEI. TEHE{}S, infames, s -‘-"r':h' "!
Tel. iClemencia, Cielos divinost
Cac. Empiece la imprecacion
que confunda sus gemidos.,

e

ﬂ
f
1

|

la fe de nuestros Ritos, &c. = |
Los dos. Deidades soberanas: = |
Estolo hande decir al mismo tiempo i
la misica. -
en tan duro conflicto 1
permitidnos constancia suficiente §
6 no sobrevivir 4 tal martirio. =~ §
Tel. jO padre! jOh hermano! . = §
Quer. jAy hija! -
que hasta hoy no te habia perdido:
Cac. Sacro drbitro de la guerra,
progenitor de ti mismo, R
depésito de las.luces,, e
y de todo bien principioy -
para merecer en €sta
lid tu poderoso auxilio,
esta victima culpable
en -tus aras sacrifico, J
¥4 tu honor sobre su cuello
va 4 descender el cuchillo.
Al levantar el brazo se oye “ﬂf‘.“
descarga de arcabuces acompafadd s
repetido toque de caxa y clariny =
arruina parre del temple, Los H¥F

e
I

Ay
:
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1 pdvoridos abandonan la victimd y
o altar , sueltan & Quetlabac y Alvi-
wocith 5 ar70fan en el suelo sus armas,
# que recobran , y Teler permanece
B arrodillada.
modos. 3Qué es esto, Cielos?
Teut. Segun
el horroroso cruxido
desus rayos, sobreviene
¢l poder del enemigo
contra Mosotros.
Cae. Hlustre
§ Quetlabac, este peligro
“es el mas préoxime; cobra
| tusarmas, vuelve 4 regirnos.
Quetl, Si haré , que mis sentimientos
- privados - los desestimo
P por el interés comun.
§ Salen Hernan Cortés , y todos los Espa-
| fioles , cierran contra los Indios , se da
§ una viva batalla en que huyen derrota~
;'ftl!;:erta.r, y aquellos los siguen, quedan~
" doen la scena Coriés.
Cort, Seguid el alcance, amigos,
- mientras, yo... 3Pero qué veo?
- Teler, dulce duefio mio,
- 3td aprisionada, y llenando
las esferas de suspiros?
Levanta, rompan mis iras
€se ligamen impio,
¥ restituyan tus ojos
~ 3l s0] sus mejores brillos,
i} 'EPEID. qué quiere decir
_tdo este aparato iniquo?
] Tel. ;Qué ha de decir? Que cansado
de perseguirme el destino,
- de padecer me libraba
€on el tltimo conflicto, -
Vertiendo 4 honor de los Dioses
L.(‘aml sangre el ayrado filo,
- %% Tu sangre. ;Y qufén se atreviera
i derramarla? ;Oh indigno |
_H_f-ﬁltﬂf destinado 4 injustas
-;}é{:mfms, € infames Ritos!
- Vb simyulacro insensible
A lagtimero gemido,
. 3%ad & mjs pies deshechos
X7 los aryuina y ‘destroza.
r

—

oy -
]

‘ I/ , “
.Y, ; Py e |
B/ Ao 2
(< 17_4 R oy

i

para sér vosotros mismos

del valor y la piedad

la ofrenda y el sacrificio.

Ven conmigo, Teler mia,

donde altares mas propicios,

al amor y 4 la inocencia

sabrdn recibir los dignos

votos de dos corazones

enamorados y finos;

ven , abandonemos este

triste y pavorosc sitio,

donde un Indio -prisionero

nos dirigid con su aviso:

ven conmigo, que llevando

tan bella Deidad conmigo

sabré contrastar valiente

todo el horror del abismo.  wase.
Selva corta. Altimocin y Teutile , y

suenan caxa y clarin.

Alt. A la impensada sorpresa

los nuestros sobrecogidos,

en confusa retirada

buscan el frondoso abrigo

de platanos , y maizales,

mientras mi padre advertido

del numeroso reten

dispone el feliz arribo; T

y asi, Teutile , recoge

los medrosos fugitivos,

porque incorporados lidien

ambos poderes unidos,

mientras yo vuelo a4 buscar

4 mi hermana en el recinto

del adoratorio donde .

la dexamos sorprehendidos. )

ESAN

Teut. Ve, que a cumplir tu_precepte

presuroso me dirijo,

y oh no permitan los Dioses

que haya su beldad sufrido

la esclavitud nuevamente.
Ali.;Oh en quantos temores lidio! vase.
| Salen Coriés y Teler.
Cort. Ven por este inculto bosque

4 dominar aquel risco,

que Sandoval fue en alcance

de esos miseros vencidos,

y en tu honor quiero darle orden

de suspender el conflicto

Ca2 mar-
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gmarcml porque de sus: v:das

Cort. ;Pues qué rmudanza exdmino

te queden reconocidos;
vames... 3Pero qué me anuncian
esa inaccion que €n ti miro,
esos ardientes sollozos,
y esos intimos gemidos?

Tel. ;Ah! que el temor de enojaros
nc me permite decirio.

Cort. ;Enojarme? 3C6é6mo? puedes
td proponerte motivos
a mi ofensa? -

Tel. ;Yo ofenderos!

en tus tristes expresiones?
sAcaso algun atrevido
seductor consigue el logro
~de triunfar de mi carifio?
© 3Quién es ese amante? .
Tel. Vos :
si que me habeis ofendido
con sospecha tan injusta.
La grata impresion que hizo
vuestra declaracien tierna
en mi corazon sencilloy
le ocupd tanabsolutay
que el espacio mas conciso
no le permite 4 otra idea,
y sus freqiientes latidos,
ingrato , si.no por vos
no se apiman SUCesivos.
Pero el Cielo... La fortuna...

Cort. Pues'sirme amas , 3qué delirio

viene 4 'funestar ahora
los placeres que concibo,
quando te recobro libre

v'*de un inminente 'peligro?

Declirame tus secretos..

Tel. Si haré. En este propio sitio,

.

rodeada del terror
de la muerte y del suplicio,
- he 'hallado un padre amoroso
4 quien lloraba perdido;
ved si quando le persigue

la guerra, el riesgo , el conflicto, ”

podré_abandonar 4 un padre
por seguir 4 sy enemigo,

y mirad si deberé

amaros sin su permiso, -

Ministerio de Cultura, 2009
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- hasta saber si le.ofende, . (o
6 le obliga mi1 carifio, L
Cort. jQué apariencias, qué ﬁccio i
sQuién; tan viles artificios .
pudo inspirarte? St acaso
tu pecho se ha arrcepentido,. . o
de admitir mi afecto , puedes - _,
sencillamente decitlo, o
y no producir. .engaﬁﬂs ) 48 ;,f;';
de tan pueriles estilos. 11 .
Tel. No es engafo., Permitiquw' .
que entre el militar bullicio 3 “ ,
busque 4 mi padre y vereis :' 1 B
que ninguna ilusion finjo. 1
Cort. Yo mandaré que le busqu
-y tendré el gozo yo mismo
de presentarte & su vista.
Ven. |
Tel. Ese deber es mio.
Y no serd bien , sefior, i |
que me halle baxo el dominio
de su rival voluntaria;.
porque entonces, 3quién su iu ‘
brazo podrd suspender A "
irritado 4 mi castigo? i
Cort. Mi poder. 4%
T'el. En ese trance .
mayor serfa el pehgro, | o}
pues de su vida 6 la vuestra i-
temblaria el fin preciso, . | aa:
Cort. Teler , dexa las ficeiones, 1 ©
y §i me.amas-ven conmigo. b
Tel. Sefior , nada finjo, os amo,
pero no puedu seguiros. B
Cort. ;CoHmo? e o *,
Tel. ;Mas qué digo , Crelus? #
Iré , ya me determinoy
pero serd con violencia. - 0
Cerr. Con violencia. N
Tel. Si, pues miro 2 +5‘
que sin embargo de haberm& i
piadoso restituido - . M‘g‘
la libertad , S0y tu escla?z
todavia. Y si td impio
quieres usar del derecho
que el Cicio te ha permludo
sobre mi sitnacion triste, =
yo no puedo resistirlo.

'. i I':l.l
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’L, ”?“Hr e 2D
et mgrata 3 cnnﬂces LB
X corazon benigno. ' -,
i Ee cedo lpﬁ .dere‘chus Tt
kﬁ* dueﬁu , Pues, no he pm;hdn
adquirigme los de amante,
Ba mi pecho compasivo ..
‘IL reyna la_tirania;, T

~ aborrezco y desestimo |
| vﬂluntanas fnezas = "
’;q orzados, sacrificios;

i’ 19 -{
50 deslsm de un, amor e 4 e

; :,,:-__,r,' me habm envllemdu, i
Jde tan. paxa-s ideas itk

~ me confundo y rubnrlzﬁ;. el e
-esde el regazo. de Venus
scandere fugmva B S
# 0, bombros de la’ wctﬂrm ola?
valtrono de Marte dnvicto, - . . 1:..-
ﬂ?“ lograt, el s EOT T PPN S
‘.}gre .destrozar el mirto.
Anda, goza el traidor fruto
*‘& > tus viles artificios,
,Mientras yo_cubro_el, sonrojo
M e me cansan tus, desvios,

¥ la:vergiienza de: hab berme .
i‘! amor prostituido, -
con la sangre derramada ,_
---;.” tus cobardes patricios. ¥
Sami Sefior , anima tus. hueStes,
que.? otra vez reunidos. . |
los barbaros, que deshgchos, |, ofy
hﬁrdgs ¥y entorpecidos; v .1
)ara huir nuestros fumrean, P
‘mtmnsnables caminos ;- . _._g:__
tmaron ficiles sendas, . ...
'gl.? cuerpos semivivos,
S acometen de nuevo ST &
K OZmente s.nstemdﬂs a1 A &N
“‘11':'- numerosas partldas
5@ los Villages vecines, -+ .~
g 4 ;I,fya no esreten dispuesto
o= festanrar su extravio, ' .7 .»

w ‘-‘f'".fm GEIETIA, N T i

S dardos Mmyg,qhzgs, ﬁ..“r:.
#as djsparadas pledras i
““ el _espacio, w’ﬁﬂ.go
| ayre forman al sob ;. ; .

a4
=

-~ fcortinages drmmmqsym

de los arcabuces nuestros
confunden el estalhdf:,

y el jestrago de sus iras .,
mudo clama , y ub«:a m::;lso. ¢y

-----

sMas qué muchﬂ 5Si en. qprobm
de nuestro valor 1

nos usurpa la v:ctuna
un amoroso delirio . .

que del Héroe mas ilustre
adormece los sentidos, .

y de esta inaccion clglpable /
res ulta aqnel FRrOr. tibing
"Ven, sefiot, que a nuestra .ofensa,
por smgulares prodigios
abortan armadas huestes,
arboles , troneos y. rlscus, |
que yo me adczlantq a dar

| dirime suspito .~ . .

la :finma pqueba de qq?f"n"’”"**
sin amantes desvarius ;
cumplo muriendo y matando
con vuesrm honor y cunmlgn 'zfare.

Cort. A

me acusan tus expresrones ¢
3 Quindo me hallaste remisoj
i las voces del hunnr,

‘que tus palabras

todo un volcan han vertido

en mi curaggn ya efecto |

de sufocarle i imagino. g

orto rqudgl quanta sangre

rman mis_enemigos. e

= pero. no, 4 +

ue recelo si- la mu:q N

uir !;ms furores,

ados “wictns, '
mueran tqdoa ‘que.en mj pechg
lleve para persuadlms TRy
el relaimpago , la Ilama, Sk i
el rayo y.el pre,ClpJCID. e -uq.f.

Tel. Ah Curtés? th me. abandﬂnas

. al rigoriz; 5 pero gué RO} e
quando np ,c'm,el fetnldaie o *
“sus piedades ha ofendido2
Mas la subordinacion !
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e Qo] terror gimes ahora

i ,,( NS | -’ ﬂ,@éi,‘_ 3

2t - L
filial tante sacrificio 2
exige, jAy padre, si acaso

estos instantes que omiso

mi pecho cede al amor v,
fitiles hubieran'sido
a‘tu defensa ! Tal ve
éntre inhumanos ministros

e T L@ e gl A 7

yerto, postrado y herido,
6 preso‘de la fatiga,
acosado de enemigos,
cubierto de sangre y polvo,
.con el*eabello esparcido,
¥ sobre la arena esteril
palpitante , yerto y frio,
acaso tu pensamiento

no le ocupa tu conflicto,
sino el ansia de saber

- i :
’%&Amdg hija el destino.”
i Pues qué aguardo que no vuelo

F

a reparar su peligro,
& sérenar su memoria,
4 interponer atrevido
m1 corazon ENtIe-ChEolpemay,.. .
y su'vida! Mas benignos '

| ,Cﬁl_ﬂs , 3y Cortés ¢ [ Qué grata
ided 'ha substitnido
a ilusjon tan horrorosa!

- 4 .
i Mas ay, que en vano p‘bhco
mis intimos sentimientos |
s1 no“se digna de oirlos
el idolo que los rige ! '
Iracundo, enfurecido, "
sin echar sobre mi rostro

R

-'# " mi

una mirada , vi escritog
en el suyo los horrores |
de mi infelice destino.

3 Dénde iré destitnida
de aquel alhagiiefio hechizo
‘que de mi corazon grato
* formaba los regocijos?
3 Dénde iré 2 A sus pies, y en ellos
‘“con lagrimas'y suspiros
exigiré sus piedades
para mi padre oprimido
y para mi alma confusa,
Su corazon compasivo

. sabra respetar la sangre
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_ Sale Tel. Donde voy despavorids,

Oy ey

del héroe que ha producide
mi ser, si naturaleza
sin penétrar el oido
sabe hablar 2l corazon,
y perdonar un desvio -
involuntario, que es cansa
de las penas en que lidio.
Mas quando nada consiga, a
entre el confuso bullicio
del artificial incendio &
y del harpon.despedido,
sabré insultar 2 la muerte,
desestimar al destino,
contrastar 4 la fortuna,
desafiar al abismo
y despreciar arrestada
muerte, horror, susto y peligro, o
Selva larga , al foro un monte de :ﬁ
cesible ascenso, pero practiogble -'-..-
ma, desde donde arrancan unos perasf
que forman ‘un desperio. Sale Altia f
mocin. |
Alr. Corri del adoratorio
los senos mas escondidos,
y de mi hermana infelice &
no encuentro el menor indicio.
La lid ha vuelto 4 encenderse
segun hieren el oido |
las clausulas militares:
buscar 4 mi padre elijo,
para morir donde €l muera,
dexatido obrar al destino,

b
-
!

caxaye o

]
4

- quando:: | *_j.e

Ailt. 3 Mas qué es lo que miro? S |
5 hermana , Teler? g

Tel. 3 Qué es esto?
3 Donde vas, hermdno mio2

Alt. A recobrar tu persona;

| £l
0
Y1

ven. ;:;, |
Tel. Voluntaria te sigo. = §

3Mas donde me llevas? i
Als. Donde:" " . -'-'

oculta al iComun registro,

: £1s . Lk
mientras el trance , asegures !
tu vida. Hay entre esos rlst:ﬂg{-_

natural gruta que puede 1
dar 4 tu temor asilo, . g



e,
‘!J‘_ ]

o
7ol Vamos.. Mas... jAh Cortés!
ﬁfiQ“é 0igo? b
iE[ nombre de ese enemigo
-pmnuﬂcian tus labios sin
‘l]a'lex_értacinn de que es digno?
Tel. Su piedad... Su valor..
Air. Esa o A 0385
- gratitud descubre vicos
de amur. 3Acaso el tirano
extrangero ha seducido |
tu corazon fragil¢ Pero caxa y cla-
yn los bélig_:as' av;qng._ .1 (rfn.
_de los clamores marciales
ﬁfrﬂeﬁra en la cumbre Sandoval | y
rﬁguna: Espanoles acuchillando & Ques-
1 . tabac € Indios.
se aproximan, Cielo impio,
3_:1?.1 es mi padre el que acosado

¥

{

de estos, viles foragidos

~ lidia en la cu mblﬁig,l monte? ¢

- 3Qué aguirdo, que no camino

. & morir , 6 a defenderle,

. haciendo escalas los riscos?

Qietlabac cac perido y desperiado en los

ppdtos, e sus bijos , y los demds
" combatiendo..

ol
Quetl ;A 8.

pasany-

y infeliz!
e d& y PETIO,
e

- W . 3

¥ corifundate el abismo,
Ait, iAh crueles Dioses!
ﬁ? aga mi martiriog .

4t Padre...

':_a_,s;_eﬁpr...__ ‘ _

| "” % n- EQ ué suaves

- Yoces hieren mis oidos? |

~ ¢Quién me sostiene en sus brazos?
§1@50is mis infelices hijos?

e
- ]
-
L]
4

Sf s NOSOtros somos , que

4
- 4layrestarnos unidos

- ddefender vuestra vida,

- Solamente consegnimos

m JU€ murais en muestros brazos,
#'3 0}1_ padre , nuestros suspiros
2 18Spiren yuesiros alientos.
=9 Ya son inutiles , hijos;

- Yacubre mi corazon

90 helado parasismo,

L

I '

23
que confunde mis.ideas. . |
De vosotres ya nc. exijo
naturales sentimientos,
llantos , quejas, ni.gemidos,
sino furores, estragos,
iras , muertes , precipicios,

T, Teler , cierra mis ojos;

ta ; Altimocin , siempre altivo,

recupera la victoria,

6 muere como hijo mio.

Ese cruel Europgo,

ese Hernan Cortés invicto,

ese fatal brazo d quien .

obedecen, los destinos;

ese que a nuestros paises

el terrot ha conducido

y ladesolacion, ese

os ha _usarpado ¢l abrigo

de un padre 56l hirié mi pecho;

sus im ulsos. vengativos

termivan hoy mis instantes,

mas los esCasos gue animo

Siempre me serin preciosos
i aprovecharlos consigo

pasang , ensu ruina. Jurad, pues,,

. 14%
w,

"'""“agcontrgl Hernan Cortés ; su impio

is« yertas manos , hijos,
ub -odio itreconciliable

corazon sienta el estrago

que en mi pecho ha producidos
vengad misangre en la suya,
vengad mi muerte..., Yo espiro.,..
Y represado el aliento..... T
el alma en los labios...cifro. muere.

dlt. jAh Cielo! rindid la vida

entre acerbes parasismos. b
Tel. Ya no alienta! Oh Dioses, ;c6mo

a tal ruina  sobrevivo?
Alt. Pero, su postrer precepto

cumpliré exdcto y sumiso.

Oh padre , que ya existis

en el celeste recinto

de la inmortalidad, desde

su mansion ved como 0s. sirvo.

En estas heladas manos,

que entre las mias oprimo,

juro Ssr eternamente

de Hernan Cortés enemigo;
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MM Hidrépico de 'su sangre 7~ /"

,‘__\_/,05 juro agotarla en fidyi. OV &

arrancarle de su ‘centro -
~ el curaﬁon*ﬁeng&"im [3BP ( 2030:i]

y de sus yﬂﬁartﬁﬁtzﬁ‘ﬁ”ﬂ-‘ e
poblar lcﬁ?ﬂﬁ-th"s«’?acfﬂs‘ JM , 25Y!
de los ayyes) eonfundiendo. 3
su mémoria en el ulv:dﬁ.“ ¢
5Y td tambien no 'lo '_rurat b
asi, hermana? e

Tel. Mls Suspiros, !
Altimocitv),’ se ’ﬂ{trgen‘“ ORI, 196
no 4 ruinas’ ni prgt:i*p:pms,
sino 4 intimos 'sentimientos.

- Mi padséen aquel conflicto
no conocid ‘la exécrable

' mano que le ha’ ‘combatido; * -
no fue lade Hﬂfﬂﬂ.ﬁ Cuttes,“ g
yoi apesar ‘del infinito v Bl
término de la ‘distancia "
vi que:fue brazo distinto
quien hos usurpd su vida,

-
- ] - i E
i = 3 4 k j |.-1' R

LY

Y quando lo hubiera sido, = .

T

sde qué le sirve 4 un cadaver
el barbara sacrificio

de la veﬂgam&? Demas |
que en campafia nunca ha' visto
qué el triunfo del venceddt

: se gradi® de’delfto’ "-"

donde “recaer pudtesex i

la vefizanza ‘¢ el castigo.
-Y"en fin; no tnhte‘é tri ilﬁm i

- Tow

-y 3 Ipgrac-en'este’ mttusu
N

Tel. No sé. Baste que cumiﬂﬁ
con un deber harto impio, O
me separé 'de su vista ' aE
para siempre. Hste suplicio
es tormento sificiente - BIEY
4 un corazvn’ combatido ' Ul
de tanta pena. A pesar 4
de mis intimos gemidos 'J-"”f‘-‘
lo executaré , aunque'el pecho”
exile el pustret susplm. : .:.1

‘*.&pﬁrtame ‘hérmano ', de este*
“Jugar funebre”? S{Jmﬁﬁﬁ;’ Al
condiicere & ‘nuestra patria, 1
adonde 1ladto’ continuo = = VR
acompafie los momentos LU
de una vida que abomino.,
Vamos. | 6 38

Alt. Dexas tus deberes ot
sansfeuhm.Mste sitio, 17988
(NP te sepa n‘taato’ ‘4
que aquella gruta-dd’ abrigo &
al yerro cadaver; ella
serd momentaneo astio
‘de ‘sus cenizas , entanto/." =

Oﬁhque 4 recobraglas veaimo? :] 2l

.

II
J
iy !
e

la ruina y 8l exterminio.’ Ie;h_
3 aede cf)nten un 41 *
“en su periodo sucinten ~
tantos sentimientos, tantos '
lnfnrtumus y peligros? «'ig ‘
Si,que un-d‘lz*defﬁe‘ékres " ekal

4 rencores' tan' tn.’:mbs"” ? b 21 tiene duracion de un sighy. »* SO

S1gue la’‘terneza la ocups, > Sal.Teur. Donde? ; Mas quéveoss

y es imposible admitirloss’ © 1ol 4 mi ventura prévino 8 1
Als. Ruinas', destrozos , ai estr 03 - 1gual accidénte? Harmosa' © 7

“detu Pﬁé;;ﬂ set no éﬁjd‘ S AR ﬁfﬁﬁjﬁeﬁra ven cnnmgo. f ”f':

" E P
L1

§1no SEntlIﬁ‘?Eﬁtnf é irasv*

Jura ,°
un UJtﬁ’ 1rréécﬁ1cil’té[h’13 STl

rl -l"'

a ese destructoﬂt lnlquu. q
Joeaei- o
Tel. ;Y como he de jurar'” -I
abofrecer al’ que. es dlﬂ'nb“
de ser awiade’, si sé-’“ i i
que no'‘he de uder cumphelo?”
Ale. Luego ta le amabas. ‘Luego’

~mi sospecha no ha -mentido, -

""‘111

'y ™

I
[

i

;nf
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inhwizha , '¢onintga’ il

Tel.. No es puatb‘e que aqui’es

1.4 mi htthhadair 0% UV a0, d .

Teut., Mis designiog’ #00161 (TR
se fandia’en’ libertace b
del vencedor”enemigo, ' ,;i |
que cr:runadb de glt}rlas -""'”
se avecina ya 4 este sitl0s

T2l Pero-yo'déebo  esperat.” ‘1'3
Teut. ¥ yorevitarré el peligro * 5

de nueva esclavitad. Amn‘ﬁ’_
que sin el riesgo” te: libro = =




|'Il L

rﬁ =

‘Je oponerme & las Detdades
donde mejor sacrificio,
en la pmesmn que logro .
solemnice mi CariROwii s .. 012 3
Tel. gQue dices , barbarui 15iy @

- Teut, Sigue Y

~ mis huellas, 0 enardecldp -
5 te! cnndur:!ré arrastrada 7
por las brefias y los. risCOSe

Tel. 3Altimocin2 11 sl
Teut. Cierra el labio, -
@el. 3Contést 5 | nsvsuws

- Teut, Inutil desvio. .
“Tel. Sacras Deidades.

Teur. No te oyen.

§ Tel. Cielos.
Teur. Los has ﬂfendldu. {ni g2

Tel. Pues mi dolor... v

- Teut, Pues mi alhago.... of sk
Tel. Siempre acerbo...
Teus, Siempre fino...

A C TO TERC E Bn 0
Sef*ua corta., Sale Ainmacm.

J’ | Umph mi deber funesto,
F“' - ¥ del cadaver es urna

J |

~ en lo bronco de esa pefia
3 ‘una mal distinta gruta.

) 26

'-',Jm 2. Oigan ; publiquen , y atiendan
Cielos 4 Deldades ‘abismos. ;.

57

b 707,

i

1Pem mi hermana por mas

“ﬂh aquesta aspereza inculta.
‘fﬁﬂdfﬂi&ﬂ y mal -seguras,

~ aun el eco'las rehusa. -
iﬁh! que amaba al vencedo:
® Uropeo Ja perjura,

7 préfuga de. mi enojo
| iI""Rt'te a encontrarle sin- duda, .
~ Mas qué yeo 2 3No es aquella
Q“P en desordenada fuga
llega 4 mi presencia?

e Tel, Ea vano

~ que registro Ja espesura / %{ Teutr. S
t‘m parece en el recinto — !% que mis intenciones frustra.

~ Las voces que esparzo al viento

. Quando en su espacio se pterden,

triunfar de mi honor procuras.
Sale Teut. Tente, inhumana.
Alt. 3Qué es esto? id:e 0
Teut. Abusac (desmi -cordura;
esa infelizy, que sfipone.
una imaginaria culpa
- en miyquando solo intento
que otra vez se 'restituya

. . A su patria y. 4:sus leyes;

pero ella ipgrata yisafiuda, .
porque ama al Espafiol ,; huye
de quien su:defensa busca.

Tel. Traidor, -pues ti no intentabas

seducir:;:

Alx. Calia, perjura,
que son viles artifieios - Y
quantes:tu' labio pronuncia. »
Del amor que ral Europeo
profesas tenemos- muchas
sefiales , de . tu verdad
hasta ahora no he visto.alguna,
y la amistad de Teutile
ha sido''siempre segura.

/ / Teutile 5 corre 4 explogar, . .0

el campo, y si la fortuna
permitio que. de los. nuestros
quedasen entre la ruda
maleza algunos ocultos,
reunelos, y procura

» buscarme en esa cavetna

2

CARZEARTLO

;ui:uya techumbre .dibuja . .
f’/%l gravamen de aquel risco,

, y el regreso apresura,

i haré, Pese al hado injusto
VaSEt.
Tel. Aunque de tus, v:tuperms

resentida , no presumas ,

que yo pmﬁem en .tu agnw@,

Altimocin ,. quejas juﬁﬁaﬁ,

solo sincerarme.,, .
Alt. jInntil |

precaucion! debil dlsculpa,

quando tu corazon dice :

lo que tu' labio rehusa.

El sagrade juramento - -

que en sus postreras angustias

negaste 4 un padre infeliz

acrimina tu conducta, |
b y

i *_' 'j

: 23
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=
-

bY

y de esa pasion villana .
descubre vislumbres muchas;
pero yo sabré extinguirla;
ven i‘ocultarte en'la gruta,
mientras que Teutile vuelve
con noticias oportunas

de las dispersas esquadras,
para huir en la futura '+ = =

noche; quando al mundo alumbren -

los cambiantes de la luna,
Ven , que yo sabré volver
4 vengar en la perjura

vida de tu amante aquella
sangre que animé la tuya,

Ven.

Sale Cortés. Por donde::: 3Mas qué veo?

Ah Teler, quando te buscan
mis cuidados... Mas tid no eres
. quien la ‘embaxada perjura
' propuso , y despues:;:

Als. Yo soy;

Espafiol, ;qué es lo que dudas?
Cort. 3Dénde ‘conduces & Teler?
Tel. Yo éstoy absorta -y confusa.
Alt. A separarla de ti

dondé no'la veas nunca.

Cort. Cruel, ; y quién te propone
una idea tan injusta?

Alt., Mi honor y mi amor.

Cort. ;Tu amor?

sLuego tifi' eres quien me usurpa

su cerazon ¢ 3Pero cémo

lo dudo? 3Qué mas segura

prueba que sezuir sus pasos,

.~ quando cercado de dudas

i mi me abandona? Ingrata,
por mas que 4 mi vista encubras
ti1s ojos , ese rubor |
que en tus mexillas resulta’
descubre bien que es tu pecho
el centro de la impostura.

El te aparté de mi campo
entre las sombras nocturnasy
para conducirte donde

entre aparatosa turba -

que yo juzgué congregada
para tu muerte € mjurra

se celebrasen 4 un tiempo
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. #-—-_____,__

AL A G A

1.dolor y su ventura.
Pues no, pérfda, no pienses
que yo tanto agravio sufra,
Y ta, cauteloso ‘amante, |
se victima de mi furia, &
y mi amor ; muere.
Tel. Detente, :
Cort. ;TG le defiendes perjura}
Tel. Siv, yo le defiendo; sangee
y naturaleza juntas Rt
4 evitar su estrago y ruina =
me conmueven y estimulan,
Cort. 3Cémo? Y

Tel. El que juzgas mi amante
€S... 1

Ait. Cierra los labios. Sufra .
su inhumano corazon :
la espina cruel y dura G )
de los zelosy si 4 otro'dafio
mi furor se dificulta; |
por librarme de tus iras 548
finge , pero mi alma augusta
en oprobrio de la muerte J
desestima la calumnia.
Su - amante soy , y es primero

mi pasmn que tu ternura.
Cort. Pues td..,

Tel. No creas...

Alt, En nombre
~de aquel padre que en laﬁsuml
desgracia prostituiste ) |
i una ilusion mal segura,
te impongo silencio. La hora !
en que el secreto descubras
es la ultima de mi vida, ¥l
y es'la primera en que cump]ﬂ

“ los términos afrentosos
de tu traicion y tu culpa,

Tel. ;Oh Cielos!

Cort. ;Vanas protextas!
Yo' te propondré mas justas
condiciones,  Si descubres i

L]
i - ; — i

=
O

A "1-"__ L il |
L3

ese secreto que inunda O
tus ideas de terrores, *d
y mi corazon de dudas, N
serds mas feliz que quando

de medrosa no articulas. N
Si es tu”“amante venceré




_____ Y ¥ T
J20¢7)

mi amor ( que & mi alma disgusta
Ja violencia ) s ¥ deponiendo
_mis pasiones importunas,
_ gue un Heroe en triunfar de si
- su mayor gloria vincula,
pﬂtltms al pateio pido .
_ sin oposicion -alguna.
 §i no es tu amante y pretendc *
. jprecio de. una impostura
comprarse un titulo ilustre,
perdonaré su calumnia,
Y 4, si el amor constante
 que me propusiste dura
en tu corazon , Seras
cen posesion absnluta

el duefio de mis acciones N

 y el .iris de mis venturas,
Tel. iAh Cortés! Puede HEgaru
mi amori..

Alt. Cierra el labio , injusta, . | U

y no te alucinen' esas
proposiciones perjuras,

que baxo doradas frases 3

éncubren viles astucias.

Tu oprobio y.mi muerte anhela;
quialquiera; voz que produzcas
pierde:'tu honor y .mi vida,
porque al poderoso nunca
le faltan razones para
€xecutar lo que gusta.

Tel. ;Ah! no conoces su ilustre
- Corazon.: -
 Sal: Teur. Ya en la espesura
reunidas las dispersas

ttopas...

Cort, !Qué es lo que ptununclas!
{Queé tropas?

Teut, Iba a decir l 12
que ya en presurosa fuga 13
dispersas nuestras esquadril
U asilo en los montes buscan,
f..¥ dime , 3de estos amantes

ignoras las aventuras

S infayiseas?

x-_‘?m ;E%ué amantes?2
,".'“f' SUS traiciones disimulas
| i tambiep?

T N

Alr. {Precaucion ociosah, ;!
En vano, Teutile , dudas
declarar al Europeo, |
que idolatro la hermosura
de Teler, y por amarla
‘aun la muerte no:Mme asusta.
Teur, 3Quién niega sobre tu amor
su correspondencia suma?
Puede ser gque este artificio  ap.
a mis fines contribuya.
T#l., Cémo te atreves, Teutilé,.. |

Cort. Ten , gue no hay yalot que sugla y

contra dog: declaraciones
tu ri}fkﬁtﬂl‘lﬂlﬂ. importuna;
y asfu:

—

Sale Cacumacin y Soldados Indios. ..-rw("[

Cac. Altimotin 4 qué aguardas,
quando -opuesta la fortuna..
éMﬂE queé Vﬂﬂz 29 i '

Corz. ;Dénde  guias-
los pasos, barbara turba? ‘

Al Duqde,. el valor aproveche
ocasion tan oportuna,
Teutile, lleva 4 esa ingrata
a la incbgmta EOLULR, o s 9
de aquella brefia, en que j'ace
la yerta forma msepulga -
de nuestro General, mientras
nuestras gentes se reunan,

Cort. Primero sereis despojo

fatal de la parca adusta, rifem.
Cac. MHE!‘@ : ' L5 2B1) '
Teut. Vamos, . 252 01125 (111
Tel. Ahtraidor, 1301 29 T

suhc:ttas vez segunda - . .
exponerme a tus delirios.,
Teut. Cierra el labio, ven injusta,
Tel. 3Cortés? . 5l Sin?
Cort, ;Como resistis,
los estragos de mi furia?
Tel. Cortés , tu defensa imploro,

. Teut. Cryel , vano asilo buscas.

Vase llevindola con ﬂ:alennﬂ.
Corz. jAh fatal destino!

cge,

Alt. Rinde :

las armas. |

Cors. Las armas , nunca,  cgido rifie.
que del alle.mu KEspafiol :

D2 e
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i /64.,

{j?'?’.’ |

]amas los acasos munfan. SRR

Alt. Pues muere.
Dent. Sand. Aqui es el estruendo.
sale con Olid y Alﬂarado.

iAh infameg! 5

Alr. Sdlvela fuga M, 8L OIS
nuestras vidas. 31 a2l

Cort. Sandoval,
de tu defensa oportuna -
te rindo las gracias , pero
el trinnfo- se -dificulta,

81 'de estos tofpes vencidos- | /’ 4 donde la retirada )ik, A
la desolacion''se escusa, = ! ‘f/f de nuestras'tropas debemos
pues su hdmeéro dcrecientan ' esperar, mientras la noche =

los &tomos que el sol turban,

y como enla hidra produce -

cada muerte vidzs muchas.

Demas, que @ Teler se llevany '

y el faltarnos es de’ algun'a’ '"

consideracion , no solo %' g

porque en la erhpresa futura &

su instruccion en los idiomas' '

es de conseqiiencia suma, = -

(v menos por'un amor -

que ya un desengfaﬁ‘o a'pura)

quafitd porque evidenciada'’

de lo que en nosotios suplau

al ndmero 'los ‘ardides;

y el valor 3'la"ventura,

ilustre 4 ‘sms compatriotas,

y enemiga les descubra

naestras maximas € ideas,’"’

nuestro ser vy nuestra astuct

y asi es fuerza recobrarla,’

que en una ‘ignorada’gruta,
.segun expresd unode ell’ﬂs,
involuntaria la ocultan,’

Sand. ;Mas la gruta dénde existe?:

;|

Cort, No sé , sigamos” s fuga, o)

y sus huellag nos informen
del mismo' centro qué'’ buscam
Alv.Pues reparcidos en tropas
discurramos la espesura,
“isin que los ecos ‘marciales
nuestro rumbo les descubran,
C'arl'. Vamos , y peifeccionada
‘"dquesta emptresa’Segunda,
dirigiremos ¢l rumbo

i
[
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minada deuna''tea que irae’l Eulrlﬁr

buyen

"%7,

___,de sus sombras patrocina =

aiF s

al trono de Motezuma, gl
donde al eco de mi -nombre |
una y otra esfera crujan. - "M.
Muracion larga de gruta M:3‘«#:1*'.!#.1:"',,ﬂi'sw

la coloca en la''quicbra de una Pefa;
por la mano diestra trae é Teler |y ﬁh
lado se descubre el cad#‘uar de
‘Queﬂabac. - i

Tel. ;Dande diriges miis pasos?
Teut. A este solitario centro, £\ 28

a4 favor del caos denso 3

nuestra fuga , y donde debo, = =
bella‘ingrata , darte pruebas =~
de un amor puro y sincero -
Tel. Inutil “fatiga emprendes B¥
quando imposible contemplo
su recompensa, SR
Teur. 3Porqué P
razon¢ ' | X 0%
Tel. Por la que reservo. v o 1
Teur.En vano si‘declaradas '/ 7 10
se osténta en'ti feson necioy |
Seducida de un'alhago M
falaz rendiste tu pecho 158

4 la aparente fineza' |

del atrevido Europeo. Cd A
Mas primero que consiga- = ° '
sus injustos’pensamientos, | L

si no en su vida ,en la tuya
vengaré mi menosprecio, 4

Tel. Por no escuchar tus delirios ﬁf
buscaré el dltimo centro ‘e
de esta lugubre mansion r”ﬂ
mientras @ mi hermano espero. '
‘Mas 4y’ 'de mi! En uncadaver '
mste v palido tropiezo. -~

Teut. Ve ahi la muestra del amor W9
del foragido extrangero. .'.‘
Ve ahi la ofrenda que-te rmde. ‘3
La sangre que esti vertiendo
convence por muchas bocas
tu ingratitnd. Ese yerto

bulto que ves fue tu padre;



)
ey homicida sangriento
es ¢} mismo 4 quien dedicas
la fineza de tu pecgo. :
Tel, jAh padre niic! ksta imagen
~ faltaba 4 mi desconsuelo!
Teut. Siytese presenta para
~ gonrojaste de un afecto
~ tan criminal,
T#L No , impostor, ; :
que en el inmoztal imperio
~ dela eternidad no reynan
- _torpes informes siniestros.
~ Sabe que de su desgracia
Cortés no fue el instcrumento,
sino el destino fatal,
siempre 4 mis dichas opuesto.
Y si volviese 4 la vida,
nunca eligiria objeto
mas digno de mi amor. Kra
su gran corazon muy recto
para no recompensar
la benignidad y aprecio
gue en su misma sangre emplea
. un Heroe amable y guerrero.
Teut. Esa culpabie pasion
_f;ﬁfusca tu entendimiento,
- para persuadir... -
' Sulen Altimocin € Indies.
dit, 3Teutile?
Teut. 81 , 3qué ordenas?
.i‘. El adverso
- destino prescribe nuestra
X demlaciun. Ya no hay medio
1 que evite la ruina. En este
~ Melancélico bostezo
- de esas pefias es forzoso
~ esperar el luto denso
fﬂﬁ-‘dﬂ la noche para huir
- 2l Mexicano emisferio,
. Pues el vencedor tirano,
% _d_'-‘l rumbo sin duda incierto
P 0 fatigard la marcha.
5 Aquel miserable resto
i r;t!e anestras deshechas huestes
-‘;;f?@eda €n el bescaje inmenso
d“ Plitanos y maizales
- %ulto , esperando el tiempo
~ “Portune de la fuga.

2

Y a el sol con tibios destellos
Va anocheciendo por grades.

su declivio anuncia, y faltan

ya muy €escasos momentos

para que cubran las sombras

nuestro infelice regreso,

Y por quanto ese cadaver

sera embarazo funesto

a la fuga ,es menester

que aqui oculto le dexemos,

hasta que con mejor suerte

su recobro tenga efecto;

rétiradle de la gruta £33 8

en el mas intimo centro. Joexecutan.

jAh hermana! ;Lloras? ;Diriges

tus suspiros 4 los Cielos

por la pérdida de un padre,

6 por la'de un vil afecto?

Tel. Deidad que adora Cortés

fortalece mis alientos.

Alt. Ay hermana , jte ha engafiado

€se 1mpio en taato extremo,
que aun a tus Dioses olvidas?

T'el. Todavia los venero,

Altimocin , mas en mi alma

un poderoso recuerdo

de este Numen vencedor
estimu}d aquel acento.

Instruida brevemente

de sus sacros Ritos, llenos

de amor y de piedad , supe

que quien su favor inmenso
implora siempre disfruta v
sus auxilios. Quando fiero

en el trance de la guerta
triunfa y. vence el Europeo,

€s con su nombre en el labilo . |
y su esperanza en el pecho. -

Esta es quien los monstrups doma,

- esta es quien rige sus fuegos,

esta es quien sulca los mares
¥y aniquila sus opuestos,
€sta es:: pero qué me canso -
si vosotres lo estais viendo
quando veis que el puder sumo
de tantos Dioses diversos
no equivalen al querer
de un solo Dios verdadero,
~ Alt,
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Alr. Calla, sacrilega, y cierre A Dios , Cortés 3 ;quanta angusty
tu labio de errores lleno cuesta este 4 Dios 4 mi pechol

] el rubor de que te oimos. A Dios, y jamas calumnies i |

i Teut. Ay Altimocin , ya veo ' de inconstante mi sincero i

{ que en regresando 4 la patria corazon ; culpa la impfa i

| ) es indispensable el fiero violencia , culpa el respeto

{ , trance de su sacrificio. de mi patria , culpa, en fin,

Ty A 1 4 i Con qué hipécrita denuedo un hado cruel y adverso, ~_

Ll venerando 4 nuestros Dioses | que produce tus pesares, 2
. ' %7 .insulta sus privilegios! mi horror y mi desconsuelo, =
('}. ’??f./lf/é‘l Del tribunal de mi amor A4 S, Vamos, que el tiempo insta. og §
&g, ' .alde mi venganza apelo. ap. Selva con boca de gruta. Sale poreils §
/ff‘ﬁc} YD Alr. Teutile , un 2lma oprimida | Teutile, y el teatro estard obscure,
e de la invasion de un afecto Teur. Todo . 0
criminal es disculpable, yace en confuso silencio,

g| ! porque sus transportes ciegos y de-tal suerte el acaso

1 le apartan las claras luces protege nuestros intentos,

| 1 7772 de su mismo entendimiento. que aun el rostro de la Luna

; r‘i? 7" " Ya no entran por las roturas - encubren_ celages densos,
/9// Jt& T de estas pefias los reflexos iAh! sitd México llegamos,
| del dia. Vamos, Teutile; yo lograré que este fiero
/J{(.-/ ~mnira si hay impedimento imposible corresponda |

Rl para emprender nuestra marcha 4 mis amantes deseos, 4

1] = por el enemigo fiero. ' 6 armaré contra su vida

i} Teut. Iré 4 exdminar el campo. - wase. todo el rencor de mis zelos.

‘ Alt. Ven, Teler, olvida necios A la boca de la gruta Altimocin , Tl'f;
cuidados, y en tu memoria ler y demas Indios. |
solo se fixe el objeto Alt. 3Teutile2 - |
de aquel pilido cadaver Teut. Vamos , y nada v
que al -ridstico mausoleo intimide nuestro esfuerzo, Sl

I de esta espelunca fiames, ' pues el enemigo intruso, gty

| El fue tu padre ; cubierto - de nuestro designio ageno, =
| de heridas por la inhumana yace rendido al descanso.

| } mano de esos extrangeros, "~ Al entrarse salen Hernan Cortés 9

| con mudas voces irrita demas Espafisles por varias partes o

II tu corazon contra ellos, | efpadg en wmano , ponen Sus P““”’-‘ |

h Tel. Si; mas no creas injustcs  bos pechos de los Indios , y quatrod

| sus uliimos sentimientos. | aquellos sacun hachas con que #_-"'

' - A Dios, padre ; ti que habitas aclara el teatro. g

| de la.eternidad los senos, Cort. ;A dénde vais? Deteneos. T

'}.; donde no cabe el engafio, Teut. (Al cruel suerte! L

\ - la maldad ni el fingimiento, Alt. Enemigos "4

" sabes si de mi alma son invasores, 3qué es aquesto? i

| legitimas los afectos. | Ni aun la fuga nos permite ' §
| - A Dios, sehor,y recibe vuestro barbaro denuedo?

" estos suspiros postreros, 3Qué-violencia es esta? £a
altima ofrenda que os puede Cort. No es "
tributar mi fragil sexé. = - violencia la que estais-viendo, '

-
N =
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nj pretende nuestro orgullo
perseguir 4 un indefenso

enemigo hasta la muerte,
s noble el 4nimo nuestro,
y un noble dnimo jamas

~ envileci6 4 tal extremo

sus iras. Solo venimos

i imponeros el precepto,
pues por vencido o0s toca
justamente obedecerlo,

de expresar 3 Motezuma

nuestros rapidos progresos
é intenciones. Pero antes,

porque veais si detesto

~ las violencias , escuchad,

e .
A

Teler , tu destino adverso

dexa otra vez & mi arbitrio

‘tn- suerte, Si mis afectos

creiste , conoceras

¢l martirio de mi pecho

al separar de mis ojos

las luces que recibicron,

solo para ver lo mucho

que pierdo quando te pierdo.
Tu ausencia me es muy sensible,
mas no he de abusar por eso,
ni del amor que juraste,

ni del poder que yo tengo,
porgue no adulan jamas

4 un noble corazon , lleno

de gloria, logros forzados, -
Al involuntarios afectos;

Y asi, ya tu amante sea

&se joven , como él mesmo-

publica, 6 como tii dices

‘dereedor 4 ru respeto-

Solamente , libre estds;

elige aora de nuevo,

Sin temer violencia alguna

de sy, furor , ni' mi cefo,

Pues yo te defiendo de él,
quando aun de mi te defiendo,
?1 que ha de ser tan dichoso
que consiga ser tu duefio
€ntre los dos; td le elige,

Y hazle feliz , advirriendo
que la decision del ‘labio

la Cunfirmars el efecto. = - .-

3t
Als, iAh Teler!

Teutr. Mis esperanzas
ya del todo fallecieron. ap.
Tel. Deidades, qué compromiso |
tan ruboroso y aeerbo.
Als. 5Td vacilas, fiera? Ignoras
el innegable derecho
que 3 tu amor en mi reside? .
$Que despues de un padre muerto
solo deciden tu suerte
mis leyes y las del Cielo? :
Tel. ;Qué he de hacer en tan terrible
lucha.de afanes opuestos?
¢Lo dude? Venza mi patria,
mi Religion, y los fueros
de sangre y naturaleza.
Alt. Si sabes quan fino y tierno
te adoro....
Cort. Si sabes quanto
te estimo, te amo y aprecioue
Los dos. Sigue mi planta.
Tel. ;Y podré
decidir tan pronto , viendo
reconventdo mi amor
de tan fuertes argumentos,
como iguales? Cielos santos, |
tluminad mis aciertos. )
Alt. Para obligarte 4 seguirme
no otra imagen te presento
que la de un padre abatido
por la mano de esos fieros
opresores ; ve , tirana,
entrégate 4 sus sangrientos
verdugos, si no horroriza
tu corazon tal acuerdo.
Tel. {Ay de mi! |
Corz. Teler hermosa, -
yo solo te reconvengo
con la memoria de aquel
amor constante y sincero,
que hoy mismo- me prometistes
sPodras olvidar tan presto
mis finezas? Sufrirds
tus propios remordimientos
al saber que tu inconstancia
origina los despechos
de un corazon que 4 tus ojos
fue victima de su incendio?

Tel,
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T:l.;Ah tierno amante!
Cort, 3Y podra :
ru voluble pensamiento
abandonar sin reparo
la promesa que le has hecho
4 mi Dios Omnipotente ,
de unirte 4 su sacro gremio,
cuyos misterios oiste
con veneracion y afecto?
Y al contemplarie perjura, :
no tiemblas de su severo
«castigo? No temes que abra
la tierra su obscuro centro,
que el mar irrite sus olas,
que sus rayos vibre el fuego,
y que el viento sus cenizas
disipeen el mismo viento?
Porque para el exterminio
de¢l obstinado perverso
unen. sus poderes agua,
fuego y ayre, tierra y cielo,
Tel. ;Qué terror! |
Cort. ;Y todavia
dudas decidir ¢ Ya veo
que de ese amante dichoso
valen, mas los sentimientos
que aquel culto y este amor,
Ve, inhumana ; yo te dexo
en susbrazosj goza , fiera,
goza sus dulces requiebros, -
mientras yo entregado a Marte
me hotrorizo y me avergiienzo
de haber dado entre mis glorias
lugar 4 un debil efecto.
Tel. Ah Cortés, ya he decidido;
seguir tus pasos resuelvo. -
| Pasa al lado de Coriés.
Alt. Ah traidera, de mis iras
seris vittima primero. 3

Quiere herirla, y Coriés seinicrpone.

Cort. . Tente, barbaro.
Tel. Y conoce
quanto sacriﬁca" pierdo
por twamor , por ese culto
que ya rendida venero.
Esc joven es mi hermano,
no es mi-amante , ni en mi pecho
cupo jamas otra llama
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resolugion contuvieron; B

Corz. Llega 4 tis brazos; ahora eres

Alt. Deidades , 3como e

Cort. T , atrevido joven , vuelve .«

4 sembrar muertes, estragosy:

que la:tuya. Se ha propuesto
desvanecer tus ideas e
por medio de un fingimiento, =~
Mi amor fraternal, la gloria - -£ i
de mi nacion, el deseo . 13»
de ver mi patria, y la imagen.
de un padre cadaver yerto, g I

contra mi pasion mi firme

pero mi nacion, mi patriag -

mi hermano , y mis smt.imientwjé
disimulen 6 condenen -
el ansia con que prefiero . §
4 sus preceptos la dicha s

de obedecer los preceptos T
de un Dios benéfico, solo, - =

sabio., omnipotente: y recto.. .

de mis licitos deseos .
mas digna, ' ‘

sufris tanto vituperio? s

al Mexicano emisferio, ap:
y prevenle. 4 tu Monarca i
que al pie de su trono vuelo =
en hombros de mis victoriasy, =
no enemigo , NG guerrero,

desolaciones é .incendios;
sino del mas poderoso

Rey que.ocupa el universo
vasailo y Embaxador, - |
sumiso, grato y atento

i proponerle partidos [y
que han de hacer su nombre eterny
perpetuando su memoria 5
contra el olvido y el tiempo.
Pero st 4 su amor ingrato, .
si inflexible 4 sus consejos, @ »
sl pertinaz 4 su aviso, 3l
é inexdrable 4 sus ruegos
quiere ostentar nuyevamente¢
su valeroso denuedo, - LU
estos rayos de la guerra, % =
cuyo generoso esfuerzo a8
sobre la esfera de Marte N
su inclito nombre imprimierod;

I
+ -.}.
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estos, pues, no agostumbrados,
-/ como la enyidia algun tiempo
dird tal vez/, 4 triunfar
de bdrbarus indefensos;
sino 4 domar el orgullo
de instruidos y guerreros
‘enemigos en Italia,
donde sus nobles alientos
4 la nacion mas valiente
sojuzgaron y rindieron; (o
- estos , pues , le ensefiarin
~ 4 tratar benigno y cuerdo
‘con quien solicita paces,
alianzas y convenios, - -
- quando la espada en la diestra,
.y en la siniestra el incendio,
destruyan sus patrios lares,
- arruinen sus altos templos,
- despedacen sus vivientes,
- deroguen sus privilegiosy
. ¥ delainmensa Laguna
principio, vasa y cimiento
de la Gran México vea,
para el estrago postrero,
S€r sus arenas cenizas,
8us olas golfos de fuego,
¥ sus margenes desiertas
epitafio y monumento,
donde lea su memoria
.13 admiracion de los tiempos.
- 4B, Tente , y oye la respuesta
digna de tus improperios.
¥o conozco 4 mi Monarca .
Su Real corazon penetro,
Y sabiendo que no caben
€n €l los villanos miedos
que pretendes inspirar,
la licencia me concedo
de responderte en su nombre.,
De esa ingrata no tratemos,
Pues desde ahora la abandane
4 sus destinos adversos.
i Soberano no admite
X0 especiosos pretextos
de paces forzadas guerras,
€netra los pensamientos
de una ambicion colorida,
qu¢ préspera no cabiendo

Sand. Ya obedezco,
Corz. Td, hermosa Teler y ven donde

AR,
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én un imperio, procura

explayarse en otro imperio.

Los que antecesores tuyos

en esta arena imprimieron

la primer huella, dexafon

los errores satisfechos

de que no fuisteis del sol
legitimos herederos;

que el rayo de que os armais
no es tan vehemente y tremendo
como el que abortan las nubes;
que el pretendido compuesto
admirable de hombre. y fiera
no tiene otro fundamento

que unir de esta 4 las crueldades
la torpe astucia de aquellos,
Yo, Embaxador, en Tabasco
conoci lo verdadero |
de un desengafio tan util;

Y quando esos Héroes , esos

que 2 tan valientes naciones
sudura ley impusieron,
incendien la gran Laguna, ;
destruyan el patrio suelo,
despedacen nuestras aras,

y den sus ruinas al viento,
verdan el valor que ostentan

los birbaros indefensos,
quando cefiidos de llamas,

Y en su misma sangre envueltos,
defienden su honor , sus leyes,
su.libertad y sus fueros,
desestimando el peligro,

la muerte, el horror y el miedo, vase.,

Teut. jAy de tf, patria! Ty estrago

casi inevitable veo, vanse los Indios.

Cors. Sandoval , preven al punto

que nuestros fuertes guerreros

no incomoden enm sy marcha
4 esos Indios.

Dare,

recibas los privilegios

que en el sagrado Bautismo

el hombre obtiene del Cielo
con el nombre de Marina,

por ser tal dia el primero
€D que oiste las verdades

ﬁ_ del
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“del sacrosanto Evangelios Tel. Mi libertad § mi vida casll
y despues donde tu mano - por sacrificio os ofrezco. B

et

dé 4 mis finezas el premio,. ¢ | Cort. Y terminando el asunto,
porque se vean brillar, . serd feliz su argumento.: =, ",
4 pesar de estrago y riesgo - Todos. St el auditorio benigno ™« &

entre los triunfos de Marte, disimula nuestros yerross o
las delicias de Himeneo. ot

L]

T e 2 R —————

. E | 0otsilinit v AGIEE THioNE
Se hallard en la Libreria de Castillo , frente las gradas de San Felipe el Real;*
enla de Cerro, calle de Cedaceros ; en su puesto, calle derAlcald ;5. eniel
del Diario , frente Santo Tomas: su precio dos reales. Donde esta se thalla:
rdn las Victimas del Amor ; Federico II , primera y segunda parte 5 1as tees
partes de Carlos XII ; la gran piedad de Leopoldo el Grande ; la Jacobajel
Pueblo feliz; la Cecilia , primera y segunda parte ; el Triunfo de Tomirisy
{

Luis X1V el Grande ; Gustabo Adolfo , Rey de Suecia ; 1a Industriosa Ma-

'

drilefia; el Calderero de San German ; Carlos V. sobre Dura; la Hidalguiade
una Inglesa ; el Premio de la Humanidad; de dos Enemigos hace el amor dog
Amigos; el Hombre convencido 4 la razon, 6 la Muger prudente 5 la Justi=-
nal; y la Yirtud aun entre Persas lauros y honores grangea., con saynetes
Yy loas, | | | 4 R
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